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EL GRAN GALEOTO

DRAMA

en tres actos y en verso

PRECROLDO DE UN DIALOGO BN PROSA

Esta obra es propisdad de sn sutor, y nadie po-
dréd, sin su permiso, reimprimirla ni representarla
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A fodo el mundo

dedico este drama, porque & la buena voluntad de to-
dos, ¥ 70 & méritos mitos, debo el éxito alcanzado.

A tados, si: @l publico, que con praofundoe instinio y
alto sentido wmoral, cowprendio desde el primer nio=
mento la idea de wmi obra, y la fomo cariiosamente
bajo su. proteccion; & la prensa, que lan noble y gene=
rosa se fa mostrado conmigo Y que me ha dado prie-
bas de ssmpatia que jamds olvidaré; a los actores, gue
Ja con inmenso talento y allisima inspiracion, ya con
exqguisita delicadesa y profundo sentimiento, unas ve-
ces con honrade y magnifica energia, o¥as con acen-
205 comicos dignos de los grandes maestros del arte de
. da declamacion, y stempre con la discrecion y el tacto
mas perfectos, euando habia peligros que evitar, han
dado vida en la escena & los personajes de mit obra.

A todos debo 3.4 todos doy en esias desaliiadas
Jrases prucba humilde, pero sincera de mi profunda

=S oratitud.
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REPARTO

PERSONAJES

TEODORA, esposade...ivvuu.
DON JULIAN. o2 0o viavinve
DONA MERCEDES, esposa de.
DON SEVERU, padres de
PEPITO fo. e s e seis's s fis &
BRINESTO w41 o dints va o aisiaies
UNO DE LOS TESTIGOS.....
UN CRIADO.

ACTORES

MENDOZA.
JIMENEZ.
UALDERON,
VALENTIN.
Rrcarpo CALvo.
CRararn CALvo.
Jost CALvo,

Prryaxno CALyO.

SRr. - Pagrfs.

Epoca moderna: afio 18...; la escena en Madrid
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EL GRAN GALEOTO

DIAT,OGO

La escena represents um.gabinete de estudio. A & izquierda, nn bal~
ebn; 4 la derecha upa pueria; casi en al centro;, una mess ¢on pa-

peles, libros y un quingué encendido: hacia la derecha, un sofd,
Xs de noche,

ESCENA PRIMERA
ERNESTO sentado & la mesa y como prepardndoze 4 escribir

iNadal... Imposible! Ksto es lachar con lo
mmposible, La idea estd aqui: ;bajo mi ardo-
rosa frente se agita! {Yo la siento! A veces
luz interna la ilumina, y la veo, La veo con
su forma flotante, con sus Vagos contoraos,
y de repente suenan en sus ocultos eenos
voces que la animan, gritos de dolor, amoro-
808 suspiros, carcajadas sardonicas... jtodo
un mundo de pasiones que viven y luchan!...
iY fuera de mi ge lanzan, y 4 mi alrededor
se extienden, y los aires llenan! Estonces,
entonces me digo 4 mi mismo: «Este es el
instantes, ytomo la pluma, y con la mirada
fija en el espacio, ¢on el oido atento, conte-
niendo los latidos del corazén, sobre” el pa-
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EL GRAN GALEOTO

pel meé inclino... Pero, jah, sarcasmo de 1a
impotencial... |Los contornos se borran, la
vision se desvanece, gritos y suspiros se ex-
tinguen... y 1a nada, la nada me rodeal... jLa
monotonia del espacio vacio, del pensamien-
to inerte, del cansancio sefoliento! Mas que
todo eso: la monotonia de una pluma inmo-
vil y de un papel sin yida, sin la vida de la
idea! {Ahl.. jCudntas formas tiene la nada,
y como se burla, negray silenciosa, de crea-
dores de mi estofal Michas, muchas for-
mas: lienzos gin colores, pedazos de marmol
gin contorros, ruidos confusos de cadticas
vibraciones; pero ninguna mae- irritante,
mas insolente, més ruin que estapluma mi-
serable (Tirandola.) y que esta hoja en blanco.
{Ahl... [No puedo llenarte, pero puedo des-
truirte, complice vil de mis ambiciones y de
mi eterna humillagion! Asi.. asi.. mas pe-
quenos... aln MAS pequenos:.(Rompiendo: el
pepel. Paust.) ¢Y queé? Lia forbuna es que na-
die ‘me ha yisto, que, por lodemés, estos fu-
rores son ridiculos y son injustos. No... pues
yo no cedo.Pensaré mas, mds,,. hasta ven-
cer O hasta estrellarme. No, yo nunca me
doy por vencido. A ver... & ver si de este
modo..,

ESCENA 1I

ERNESTO y DON JULIAN. Este por la derecha, de frac y eon el

JULIAN
ErN.

JULIAN
EgrnN.

JULIAN

abrigo al brazo

(Asoméndose & la puerta, pero sin eut-n.r.) Hola, Er-
nesto,

1Don Julian! :
¢Trabajando etn?... (Estorbo?...
(vevantindose.) |Mstorbarl., [Por Dios, don Ju.
lianl... Entre usted, entre usted. ¢Y Teodo-
ra? (Don Julidn entra;):

Del Teatro Real venimos. Subid ella con mis

DIALOGO.—RSCENA I1

Ern.
JULIAN

Ern.
JuLiAn

ErN.

Juridn
KryN.,

JULIAN
Hrn.
JurzAn

BErN.

JuniAx

ERrN.

hermanos al tercero 4 ver no gé qué compras
de Mercedes, y yo me encaminaba hacia mi
cuarto cuando vi luz en el tuyo y me asome
a darte lag buenas noches.

¢Mucha gente?

Mucha: como siempre: y todos los amigos
me preguntaron por ti. Kxtrataban que no
hubieses ido.

1Ohl.. jQué interés!

Para el que ti mereces, atn es poco. Y tu,
shas aprovechado estas tres horas de sole-
dad y de inspiracion?

De soledad, si; de inspiracién, no. No ¥ino
4 mi, aunque rendido y enamorado . la la-
maba.

Faltd & la cita?

¥ no porvez primera. Pero si nada hice de
provecho, hice ‘en cambior un: provechoso
deseubrimiento:

:Cudl?

1ste: que soy un-pobre diablo.

iDiablo! Pués me parece descubrimiento fa-
OS8O,

Ni mas ni nienos.

;Y por qué talenojo contigo mismo? gNo
cale acaso el drama que me anunciaste el
otro dia? i

‘Qué ha de salir] Quien sale de quicio
g0y yo. :

;Y en qué consiste ese desaire que juntos
hacen la inspiracion y el drama & mi buen
Ernesto?

Consiste en que, al imaginarlo, yo ‘cref que
la idea del drama era fecunda, y al darle
forma, y al vestirla con el ropaje propio de
la escena, resulta una cosa extrana, dificil,
antidramdtica, imposible.

Pero; gen quéconsiste lo imposible del caso?
Vamos, dime algo, que ya voy entrando en
curiosidad. (Sentindose en el sofi.)

Figurese usted, que el principal personaje,
el que crea el .drama, el que lo desarrolla, el
que lo anima, el que provoca la catdstrofe,
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Jonidn
Ern,

JuLidAn

Erxn.
JULIAN
ERry.

JuriAn

Erx.

JULIAN

el que la devora y la goza no puede salir &
escena. !

¢Tan feo es? yTan repugnante ¢ tan malo?
No es es0. Feo, como cualquiera, como us-
ted 6 como yo. Malo, ‘tampoco: ni malo ni
bueno. Repugnante, no en verdad: no soy
tan escéptico, ni tan misaw.ropo, ni tan des-
enganado de la vida estoy que tal cosa afir-
me 0 que tamana injusticia cometa,

Pues entonces, scudl es 1a cansa?

Don Julign, la cansa es que el personaje de
que se trata no cabria materialmente en el
€scenario,

i Virgen Santisima, y qué cosas dices! Es
drama mitologico por ventura y aparecen
los titanes?

Titanes son; pero.a la moderna,

¢En suma?

En sumy, ese personaje es... todo el mundo,
que es una buena suma,

iTodo: el mundo! Pues tienes razon, jtodo el
mundo no cabe en el teatro! He ahi una
verdad indiscutible y muchas veces demos-
trada.

Pues ya ve usted como yo estaba en lo
cierto.

No completamente, Todo el mundo puede
condensarse ‘en unos cuantos tipos 6 carac-
teres. Yo no entiendo de esas materias, pero
tengo oido que esto han hecho los maestros
mas de una vez.

Si; pero en mi caso, es decir, en  mi drama
no pueds hacerse,

ZPor que?

Por muchas razones que Ffuera largo el ex-
plicar, 5 sobre todo 4 estas horas.

No importa vengan algunas de ellas.

Mire usted, cada individuo de esa masa to-
tal, cada cabeza de ese mionstruo de cien
mil cabezas, de ese titan del siglo, que yo
llamo todo el mundo, toma parte en mi drama
un instante brevisimo, pronuncia una pala-
bra no mads, dirige una sola mirada, quiza

DIALOGO,—ESCENA 11 1

Ern,

JuLiin
Een.
JuLian

Ern.
JULIAN

toda su aecion en la fabula es una sonrisa:
aparece un punto negro y ge alejs, obra sin
pasion, sin saha, sin maldad, indiferente y
distraido, por distraceién muchas yeces.

¢Y que?

Que de esas palabras sueltas, de esas mira-
dae fugnces, de esas sonrisas indiferentes,
d . Jas esas pequenag murmuraciones y
de das esas pequenisimas maldades; de
todos esos que pudieramos llamar rayos in-
significantes de luz dramdtica, condensados
en un foco y en una familia, resulta el in-
cendio y la explosion, la lucha y las vieti-
mas, Si yo repreésento la totalidad de las
gentes por unos cnantos tipog ¢ personajes
simbolicos, tengo (ue poner en cada uno lo
que realmente esta dispérso en muchos, ¥
resulta falseado el pensamiento; unos cuan-
tos tipos en escena, repulsivos por malvados,
inverosimiles porque su ‘maldad no tiene
objeto; y resulta ademds el peligro de que
ge crea que yo trato de pintar una fociedad
infame, corrompida y eruel, cusudo yo g6lo
pretendo demostrar que ni aun las aceiones
mas insignificantes son insignificantes ni
perdidas para el bien 6 para el mal, porque
sumadas por misteriosag influencias de la
vida moderna, pueden llegar & producir in-
mensos efectos.

Mira, no sigas, no sigas: fodo eso es muy
metafisico, Algo vislumbro, pero al través
de muchas nubes. En fin, t4 entiendes de
estas cosag mds qlie yo: 81 se tratase de gi-
ros, cambios, letras y descuentos, ofra cosa
seria.

{Oh, no: usted tiene buen sentido, que es lo
prineipal!

Gracias, Ernesto, eres muy amable.

¢Pero esta usted conveneido?

No lo estoy. Debe haber manera de galyar
ese inconveniente.

i8i fuera eso solol

¢Hay més?
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JULiAy

Ry,

JuLIAN

Ya lo ereo. Digame usted, seudl es el resorte
draméatico por excelencia?

Hombre, yo no & & punto fijogqué es eso
gue tillamas resorfe dramdfico; pero yo lo
que-te digo es que no me divierto en los dra-
wias en queno hay amores, sobre todo, amo-
res desgraciados, que para amores felices
tengo bastante cou el de mi casa y con mi
Teodora,

Buenp, maguifico; pues en, mi drama, casi,
casi no puede haber amores,

Malo, pésimo, digo yo. Oye, no.sé lo que es
tn drama, nero sospecho que no va & intere-
gsr 4 nadie.

Ya ¢ lo dije yo 4 usted. Sin embargo, amo-
res pueden ponerse y hasta celos.

Pues con'eso, con una intriga interesante y
bien desarrollads, con alguna situacion de
efecto...

No, sefior; eso si que no: todo ha de ser sen-
eillo, corriente, easi vulgar.. como gue el
drama no puede brotar 4. lo exterior. Kl
drama va por dentro de los peronajes:
avanza lentamente: se apodera hoy de un
pensamiento, manana de un latido del co-
razon: mina la voluntad poco & poco.
¢Pero todo eso.en qué se conoce? Hsos estra-
gos interiores, ¢qué manifestacion tienen?
¢quién se los cneuta al espectador? dénde
los ve? Hemos de estar toda la noche 4 caza
de una mirada, de un suspiro, de un gesto,
de una frase suelta. {Pero, hijo, eso no es
diverfirse! jpara meterse en tales profundi-
dades ge estudia filosofial

Nada: repite usted como un eco todo lg que
yo estoy pensando.

No; yo tampoco quiero desanimarte. Td sa-
brasdo que haces. Y.. jvayal.. ‘aunque el
dramon sea uwn poco. palido, parezea pesa-
do y no interese.., con tal que luego venga
lalc;ltamrofe con brios... y que la explosion...
geh?

DIALOGO.—ESCENA II 13

Ern,
JuLiAN
Hrw.

JULTAn

ErN.

JULIAN

BErN.

JULIAN

RN,

JUL!A.\‘

Ern.

JULIAN

{RN.

JuLIAN
ErN.

JULIAN

{Catastrofe... explosion!... casi casi, cnando
cae el telon.

¢Es decir, que el drama empieza cuando el
drama acaba?

Hstoy por decir gue si; aunque ya procura-
ré ponerle un poguito de calor.

Mira, 1o que has de hacer es eseribir ese se-
gundo drama, ese que empieza cuando acaba
el primero; porque el primero, segin tag no-
ticias no vale la pena y ha de darte mu-
chas.

De eso estaba yo convencido.

Y ahora lo estamos los dos; tal mafia te has
dado, y tal es la fuerza de tu logica. ¢Y qué
titnlo tiene?

/Titulo!... Pues esa es otra.. Que no puede
tener titulo.

£Qué?... ;Qué dices?..; [Fampoco!... _
No, sefior; & no ser que lo pusiéramos en
griego para mayor claridad, como dice don
Hermogenes.

Vamos, Ernesto; fi estabas durmiendo cuan-
do llegné; sonabas desatinos y me cuentas
tus suefos.

¢So:ando?... 8k, ¢(Desatinog?... tal vez. Y sue-
fios y desatinos cuento. Usted tiene buen
gentido y en todo acierta.

Es que para acertar en-este casono se nece-
sita gran penetracion. Un drama en que el
prineipal personaje no sale; en.que casl no
hay amores; en que no sucede nada gue no
sucede todos los dias; gue empieza al caer el
telon en el ultimo acto, y que no tiene titu-
lo, yo 10 8é como puede escribirse, Nl como
puede representarse, ni cémo ha de haber
quien lo oiga, ni como es drama.

{Ah!... Pues drama es. Todo consiste en dur-
le forma; y en que yo no sé dirsela.
(Quieres seguir mi consejo?

Su consejo de usted?... gDe usted mi ami-
go, mi protector; mi segundo padre? iAhl..
:Don Julianl...

\/amos, vamos, Ernesto, no hagamos aqui
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Ern,
JuLIAN

HErx.
JULIAN

Ern;
JULIAN
BErN.

JuriAn
Erv.

JULTAN
KeN.
JurLiAn

Ern.

JuLiAN

ErN.

JuriAn

un drama gentimental 4 falta del tuyo, que
hemos declarado imposible. Te preguntaba
si quieres seguir mi consejo.

Y yo decia que si.

Pues déjate de dramag, acuéstafe, descansa,
vente 4 cazar conmigo manana, mata unas
cuantas perdices, con lo cual te exeusas de
matar un par de personajes. de tu obra, y
quiza de que el publico haga contigo otro
tanto, y 4 fin de cuentas #i me dards las
gracias:

Eso gl que no sera. El drama lo escribire.
Pero, desdichado, ti lo concebiste en pecado
mortal.

No s6 e6mo; pero lo eoncebi. Jio siento en
mi cerebro; en €l se agita; pidevida en el
mundo exterior, y he de dérsela.

Pero, zno puedes buscar otro argumento?
Pero, gv estn idea?

Mdndala al dizblo.

iAh, don Julidn! ;Usted cree que una idea
que se ha aferrado aqui dentro se deja anu-
lar y destruir porgue asl mos plazca? Yo
quisiera pensar en otro drama, pero éste,
este maldito de la cuestion, no le dejara sitio
hasta gque no brote al mundo.

Pues nada... que Dios te dé feliz alumbra-
miento.

Ahi estd el problema, como dice Hamlet.
¢Y no podrias echarlo 4 la inclusa literaria

de las obras andnimas? (Bn voz baja y con mis.-

terio t-bmico.)
{Ah; don Julidnl Yo soy hombre de concien-

¢ia. Mis hijos, buenos ¢ malos, son legiti-*

mos, lleyarin minombre,

(Preparéndose 4 satir.) No dige més. Lo queha
de ser est4 escrito,

Eso quisiera yo. No estd eserito, por desgra-
cia; pero no importa, si.yo no lo eseribo,
otro lo escribira.

Pues 4 ta obra, y buenalsuerte, y que nadie
te tome la delantera.

DIALOGO.—ESCENA TII

Trop.

Jurtin
Teon.

JuriAn
Tgob.

Ern.

Teob
KErn.
Teop.
RN,
JULTAN

TEeob.
Juriky

KrN,
TroD,
Erx:
TEop.

“JULIAN

TroD.
Juridn

TroD.
Jurrin

ESCENA III

ERNESTO, DON JULIAN y TEODORA

(Desde taera ) (Julidn!... {Julidnl...

Es Teodora.

¢Hstas aqui, Julian?

(Asomxindose 4 la puerm.) Si; aqui estoy: entra.
(Entrando,) Buenas noches, Frnesto.

Buenas noches, Teodora. ;Cantaron bien?
Como siempre. Y usted, ¢ha trabajado mu-
cho?

Como siempre: nada

Pues para eso'mejor le hubiera sido acom-
panarnos. Todas mis amigas me han pre-
guntado por usted.

Estd visto que todo el mundo se interesa por
mi.

iYa lo creol... Como que de todo el mundo vas
4 hacer el principal personaje de tu drama.
Figtirate siles interesara tenerte por amigo.
(Con curiosidad,) ;Un drama?

iSilenciol... Es.un misterio... no preguntes
nada. Ni titulo, ni personajes, ni accion, ni
catdstrofe... jlo sublime! Buenas noches, Er-
nesto. Vamos, Teodora.

Adiés, don Julidn,

Hasta mafiana.

Buenas noches.

(A don Jundn.) jQué preocupada estaba Mer-
cedes!

Y Severo hecho una fuaria.

¢Por qué seria?

i{Qué 8¢ yo! En cambio, Pepito, alegre por
ambog.

Ete siempre, Y hablando mal de todos.
Personaje .para el drama de Ernesto. (salen
Teodora y don Julign por lo derecha.)
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DIALOGO.--ESCENA IV 17

ESCENA 1V ‘ libro 6 Pr'01.x911(:iax' en la escena. F{ancesca
y Paolo, vélgame viestros amores. (Sevtdndo-
4e § lamesa y prepardndose & escril»ir.) i.‘\l dramal..
il drama empieza! Primera hoja: ya no
] esta 'en blanco... ya tiene titulo! (Eseriviendo.)
Dlgﬁ. o que quiera don Juli:‘m, y0 1o aban- EL GRAN GALEOTO (Escribe ff;hriluwme.: )
dono mi empresa, Fuera insigne cobardia.
No, no retroeedo... Adelante. (Se levanta v se
pasea agitadmmente. Despuds se acerca el hu!céu.) No-
che protégeme, que en fu negrura, mejor
que en el manto azul del dia, se dibujan los
contornos luminosos de la inspiracion. Al-
zad vuestros techog, easas mil de la heroiea
villa, que por un poeta en necesidad sama
no. habéis de hacer menos que por aquel
diablillo cojuelo que traviesamente os des-
caperuzo. Vea yo entrar en viestras salas y
gabinetes damas y caballeros, ~buscando,
tras las agitadas horas de publicos placeres,
el nocturno descanso. Lleguen 4 mis aguzas
dos oidos las mil palabras sueltas de todos - y
esos que & Julidn y 4 Teodora preguntaban = N . DIALEHO
pormii, Y corao de rayos dispersos de luz,
por. didfano eristal recogidos, se hacen gran-
des focos, y como de lineas cruzadas de
gombra ge forjan las tinieblas, y de granos
de tierra. los montes, y de gotas de agua los
maves, asi yo, de ynestras frases perdidas,
de vuestras vagas sonrisag, de yuestras mi-
radas curiosas, de esas mil triavilidades que
en cafés, teatros, reuniones y espectiaculos
dejdis dispersas y que ahora flotan en el
aire, forje también mi drama, y'sea el mo-
desto cristal de mi intelicenc¢ia lente que
traiga al foco luces y sombrag, para que en
é] broten el incendio dramdtico y la tragica
explosion de la catéstrofe. Brote mi drawmna,
que hasta titulo tiene, porque .alld, bajo la
luz del guinqué, veo la obra inmortal del
inmortal posta florentino, y diéme-en ita-
liano lo que en buen espaiol fuera buena o LEON
_imprudencia y mala osadia escribir en un - ereDAD DE F“‘E“N&qxh
SR
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L
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ACTO PRIMERO

La escena representa un saldn en casa de don Juildn, En el fondo una
gran pueria; mas allg, un pasillo transyersal; despuds, la puarta del
comedor, que permancéce cerrada hasta el final del acto.—4A Ia iz-
quierda delespegtador, en primer término, un baledn;en segundo
térming, una poerts.--A 13 derecha én primero ¥ segundo térmi-
no, respectivaments, dos puertas,—En primer termino, 4 1a dere
cha, un sofd; 4 Ja«izquierdn, una peguefis mesa ¥ nua butaca.
Todo Iujoso y espléndido, Es de dia, 4 la caida de la tarde.

ESCENA PRIMERA
/
TEODORA y DON JULIAN. Teodora, asomada al baledn; don Julldn,
: sentado en el soff ¥ pensativo

Teop., {Hermosa puesta del soll
jané nubes, qué luz, qué cielo!
Sien los espacios azules
estd el porvenir impreso,
como dicen los poetas
y nuestros padres creyeron;
si en la esfera de zafir
escriben astros de fuego
de los humanos destings
el misterioso secreto,

y es esta espléndida tarde
pégina y cifra del nuestro,
iqué venturas nos aguardan,
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JurtAn
Teob.

JurLrAN

Junidn

qué porvenir tan risueno,

cuanta vida en nuestra vida,

cuanta luz en nuestro cielo!

¢No es verdad? (pirigiécndose a don Julidn. )
Pero;.cqué piensas?

Ven, Julify, mira aquel lejos.

:No me contestas?

(Distriida.) ;Qué quieres?

(Acercnndose 4 el.)

¢No me escuchaste?

El deseo
giempre estd donde estds ti,
queeres su iman y su centro;
pETo diveces, importunos,
acosan al pensamiento
preocupaciones, cuidados,
Negocios...

De que reniego,
pues de mi esposgo me roban
la ateneidn, si no €l afecto.

Pera, squé tienes, Julifin? (con sumo eariio.)

Algo te preocupa, y serio
debeser, pues hace rato

que estas friste v en silencio.
{Tienes penas, Julidn mio?
Pues las reclama mi pecho,
que &1 mis dichasson tuyas,
tus tristezas yo las quiero.
¢Penas? siendo fu dichosa!
{Tristezas? jeuando poseo

de todas las alegrias

en mi Teodora, el compendio!
Iin mostrando tu semblante,
de la salud de tu cuerpo
c¢omo fruto, esas dos rosas,

y tus ojos ese fuego,

que es el resplandor del alma
que se extiende por dos cielos;
en sabiendo, como 8é.

que yo golo soy tu duefio,
¢qué tristezas ni qué penas,
ni qué sombras, niqué duelos
pueden impedirme ser,

™
1

EOD.

JuLiAN

TroD.

JoLiAw

TEoD.

JuLIAn
“Teop.

JuriAn

Trop.
JULIAN
TroD.
JULIAN

TroD.
JuLiAn

‘TEoD.
JuLiAn

AOTO PRIMERO.—ESCENA 1

del corazon hasta el centro,
el hombre més venturoso
que existe en el universo?
¢Y tampoco son disgustos
de negocios? .
El dinero
no me hizo perder jamas
nt el apetito ni el sueiio,
y como siempre le tuve,
no aversion, mas st desprecio,
¢él se vino hacia mis arcas
sumiso como un cordero,
Y fui rico, y rico soy,
v hasgta que muera de viejo,
don Julidn de Garagarza,
en Madrid, Cadiz y el Puerto,
graciag & Dios y 8 su suerte,
serd, Teodora, el banquero,
gi'no de mayor fortuna,
m4s geguro y de mds crédito.
Pues bien, entonces, ;por qué
estabas hace un momento
tan preocupado?

Pensaba,
y pensaba en algo bueno.
No es maravilla, Julidn;
siendo tuyo el pensamiento.
(Gon mimo.)
iLisonjera! (No me adules!
Pero sepa yo qué es ello,
Qeria encontrar remate
para cierta obra de mérito.
¢Parala fibrica nueva?
No es obra de piedra y fierro.
¢Pero es?..,

De misericordia
obra, y de lejanos tiempos
deuda sagrada.

((Jon alegrin natural v esponténea.)
Ya sé.
2S{?

S
Pensabas en Ernesto.
Acertaste.
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TEOD.

JULIAN

TeoD.

JULIAN

TeoD.

Juridx

Teop.
JuLiAn

Pobre chicol
Bien hacias, jEs:tan busno,
tan noble, tan generosel
Todo & su padre: jmodele
de lealtad y de hidalguial
iViaya!l {Y de mucho talente!
Veintiseis afios... Y sabel
¢Qué gé yo?... {Sies un pertento!
+5i sabe? jPues ahi es nadal
Y ese es el mal: porque temo
que allg, perdido en sublimes
esferas su pensamiento,
no sepa andar por el munde;
(que es prosaico y traicionero,
y Do se paga jamas
de sutilezss de ingenio
hasta tres siglos después
de habérselas dicho el muerte.
En teniéndote por guia-.,
perque td; Julian... jno es cierto?
no piensas abandonarle,
{Abandonarle! Muy negro
era menester gue fuese
el corazon que en el pecho
me late, pars que yo
olvidase lo gue debo
4 su padre, Por el mio
arriespo donJuan de Acedo
nombre, caudal y la vida
acago, Si ese mancebo
necesita de mi sangre,
que la pida, que la tengo
siempre dispuesta 4 pagar
deudas'del nombre que llevo.
iBien, Julian! {Ese eres tul
T lo viste: me dijeron
hace un abo, 6 poco mas,
que el buen don Juan era muerto,
¥ que su hijo en la miseria
quedaba, y faltome tiempo
para meterme en el tren,
ir a Gerona, cogerlo
casi 4 la fuerza, hasta aqui

AOCTO PRIMERO.—ESCENA T

Tgop.

JULIAN
Teop.

volver con €l, y en el centro
de esta gala colocarle
y decirle: «Kres el dueiio
de lo mio, que ya es tuyo,
porque 4 tu padre lo debo.
Si quieres, amo serds
de esta casa, 6 cuando menos
por segundo padre tenme,
que si no aleanzo al primero
por lo mucho que valia,
tras él voy con el deseo;
y en euanto 4 quererte.,. jvayal
quién es mas, alld veremos,»
BEs verdad: eso dijiste:
y el pobre... como es tan bueno,
rompio 4 llorar como un nino
y colgodsete del cuello.
Es un nifo, dices bien,
y pencar en él debemos
y en su porvenir. Y ahi tienes
por qué preocupado y serio
me viste ha poco, buscando
forma y modo 4 lo que piengo
hacer por él, mientras fi
me brindabas'con nn bello
panorama, y un celaje,
y un rojo sol, que desdenio,
desde que brillan dos soles
mas pures en nuestro cielo.
Pues no adivino tu idea.
¢Lio"que piensas por Ernesto
hacer?
Tal dije.

iPueg cabe
hacer més de lo que has hechot
Hace un ano vive agui
con nosotros, como nuestro.
Ni aun cuando hijo tuyo fuese,
ni mi propio hermane siendo,
le mostraras més carifio,
ni en mi hallara mds afecto.
KEst4 bien; pero no basta.
¢Que no basta? Pues yo creo...
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JULIAN

Teopn.
JULIAN

Tu piensas en lo presente

y yo en lo futuro pienso.

¢Lo fataro? ¢El porvenir?
Pues facilmente lo arreglo.
Mira: vive en esta casa
cuanto quiera;, anos enteros,
como suya, pues eselaro:
hasta que all4, con el tiempo,
por ley justa y natural,

ge enamore 'y le casemos.
Entoneces de tu fortuna

le entregas con noble empeno
una buena parte; vanse

4 su casa desde el templo
ella y él; que el refran dice,
y-yo 4 su razdn me atengo,
que el casado, casa quiere,

¥y ng porqus vivan lejos
hemos de olvidarle nunca
ni-hemos de guererle menos.
Y ya lo ves: son felices;
nosotros mas, por supuesto.
Tienen hijos: zquién lo duda?
iNosotros masl... {Por lo menos
(Gon mimo.)

una ninal... Se enamoran
ella y el hijo de Ernesto

¥ £e casan...

(La volubilidad, el gracejo, los metices de e¢ste parla

mento quedan epcomendados al talento

Pero addndé
vas & parar, justo cielo! (Riendo.)
Hablabas del poryenir,
y este porvenir te ofrezco;
que si no-es este, Julian,
ni me gusta, ni lo acepto.
Ks como tuyo, Teodora.
Pero...

jAy, Dios! ya tiene un pero.

Mira, Teodora, nosotros
pagamos lo que debemos
al amparar & ese joven
desdichado como 4 deudo,

de la actriz.)

ACTO PRIMERO.—ESCENA IT

Tgob.
JOLTAN

Trop.

JULIAN
Exxn.

JULIAN
ErnN.
JULIAN

Erx.

y 4 la obligacion se agregan
exigencias del afecto,

que vale tanto por si

como por hijo de Acedo.

Pero en toda aceion humana
siemapre hay algo de complejo;

siempre hay dos puntos de vista,

y siempre tiene un reverso
la medalla. Con lo cual
decirte, Teodora, quiero,
que en este caso son casos,
mé#s que contrarios, diversos
el de dar y recibir
proteccion y que me temo
gue al fin le-sepan mis dones
4 humillacién por 1o menos.
il es noble, y es altivo,
y casi, casi, soberbie,
v ésu situacion, Peodora;
es forzogo hallarle término.
Hagamos por él aut-mas,
y finjames hacer menos.
:De qué modc?

Vas & ver..

Pero &l viene. (Mirando hacia el fondo )

Puessilencio.

ESCENA LI

Bien wenido.

Don Julidn...

Teodora...

(Suluda como distraido y se sienta junto & la mesa,

quedando pensativo.)

:Qué tienes? (Acercandose 4 ¢1.)

Nada.
Algo noto en tu wirada,
y algo revela tu afdn.
¢Tienes penas?
iDesvario!

TRODORA ¥ DON JULTAN, ERNESTO porel fondo
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JorniAy
KRN,
JULIAN
Ern.

Teob,
ERrN.
‘I'Eon,
ErN.

JuLiAN

¢Tienes disgustos?
Ninguno,
¢Acaso goy importuno?
iUsté importunol {Dios mio!
(Levantindose ¥y acercindose & él con eiusi(zu.)
No: swearifio le ingpira;
g0 amistad es su derecho,
y lee dentro de wi pecho
cuando & los 0jos me mira.
Algo tengo, si sefior;
pero todo lo diré.
Don Julidn, perdone usté;
y usté también, jpor favor! (4 Teodors)
Yo soy un loco, y un nifo,
y uningrato; en puridad,
ni merezeo su bondad,
ni merezeo su cariio.
Yo debiera ser dichaso
von tal padre-y tal hermang,
¥ DO pensar en manana,
¥, sin embargo, es forzoso
que piense, Laéxplicacion
e sonroja... (No me entienden?..
31, 8i; que ustedes comprenden
que es falsami situacion,
De limosna vivo agui. (Con energin.)
IZsa_palabra.., ’
Teodora...
Nos ofende.
i, sefiora,
dije'mal; pero es asi.
Y yo te digo que no,
Si de limosna, y no escasa,
alguienvive en esta cass,
ese no'eres fi; soy yo.
Conozeo, senor, la historia
de:dosamigos leales,
y de no 8é qué caudales
de que ya no hago memoria,
A mi padre le hace honor
raggo de tal hidalguia;
pero yo la mancharia
si cobrase su valor.

ACTO PRIMERO— EECENA IT

JuLiin

JULTAN
Teop.

Ern.,
Trop.

Krn.

JULIAN
TeoD.

JULIAN

Krn.

Yo soy joven, don Julidn,

y aunque es poco lo que valgo,
bien puedo ceupsrme en algo
para ganarme mi pan.

¢Serd esto orgullo, 6 mania?
No lo gé, y el tino pierdo;
pero yo siempre recuerdo
gue mi padre me decia:

«Lo gque ti puedas Lacer,

»4 nadie lo has de encargar;
»lo que ti puedas ganat,

v# nadie lo has de deber.»
De modo que mis favores

te humillan y te envilecen;
tus amigos te parecen
importunos acreedores,

Usted discurre en razon;
usted sabe mucho, Ernesto:
pero mire usted, enesto

sabe mis el corazon.

Esa altivez desdenosa

1160 mostro mi padre al tayo.
La amistad; seglin arguyo,
era entorces olra cosa.
iTeodora!
s su noble afan.
(l’or don Jnlhin.)
s cierto, soy un ingrato;
ya lo sé, y un insensato;
perdone usted, don Julian.
(Protundamenite conmovido.)
iSu cabeza es una fragual
(A/Teodora, refiriéndose i Ernesto. )
{31 no vive en este mundol
(A don-Julidn, 1o mismo.)
850 &i, sabio 'y profundo,
y se ahoga en un charco de agus.
i{Que de esta vida no sé, (Tristemente )
ni ballo en-ella mi eaminol
Hs yerdad; més lo adivino,
y tiemblo no sé por qué,
:Que en las charcas de este mundo,
como en alta mar me anego!
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JurrAx
‘I'E0D.
JuLiAx

Eawn.

Me espantan mds; no Jo niego,
mucho mas que el mar profundo;
Hasta el limite que marca -
suelta arena el mar se tiende;
por todo el espacio extiende
emanaciones la charea,
Confra las olas/del mar
luchan brazos varoniles;
contra miasmas sutiles

no hay manera de Tudhar:

Y yo, si he de ger vencido,

gue no humilla el vencimiento,
en eliltimo momento ’
solo-quiero, y s6lo pido,

ver aute mi, y esto baste,

al mar qne fragarme quiera,

a Ja espada que me hiera

64 la roea que me aplaste,

A mi adversario gentir,

st cuerpo y su furia ver,

y despreciarle al caer,

y despreciarle al morir.

Y no aspirar mansamente,

mi pecho, que se dilata,

el veneno que me mata
espareido en el ambiente.

¢No te dije? jPerdio el seso! (4 Teodora.)
Pero, Ernesto, ¢4 dénde vamos?
Con €]l easo que tratamos,
cqué tiene que ver todo eso?
Jue al verme, gefior, aqui,
amparado y recogido,

lo gue he pensado he creido
que piengan’ todos de mi:

que al cruzar la Castellana

en el coche con ustedes,

con Teodora 6 con Mercedes
al salir una manana,

alird su palcoal Real,

al cazar en su dehega,

al ocuipar en su mesa

de diario el mismo sitial,
aunque 4 su' optimismo pese,

ACTO PRIMERO,—ESCENA IL

JULIAN

HrN.
JULIAY
ErN.
JULIAN
Egrx.

JULIAN
Erx.
JuLiAN
KRN :

Ery,
JULIAN

¢l caso es; senor, que todos,
con estos ¢ aguellos modos,
se preguntan: sQuién es ese?
Sera su deado? [No tal!
(Susecretario?—Tampoce.
4Su socio?—Si es 50610, peco
trajo 4 la masa social.
Eso murmuran,
Ninguno.
Eso suenas.
Por favor...
Pues venga un nombre.
Sefior’..
Me basta s6lo con uno.
Pues lo tienen & ld mano:
estd en el piso tercero.
&Y se llama? :
: Don Severo.
:Mi hermano?
' Justo: su hermang.
:No basta? Dona Mercedes,
su noble esposa y sefiorg.
:Mas? Pepito. Conque ahora
i ver qué dicen ustedes.
(con enoio.)
Pues digo, y juro, y no peco,
qtie ¢l, mAas que SeVero es raro;
que ellacharla sin reparo,
y que el chico es un muneco.
flepiten lo que oyen.
Nada:
esas son cavila¢iones,
Donde hay ncbles intenciones,
y 4 la gente que es honrada
le importa poco del mundo,
cnanto el murmurer mas recio,
mas soberano el desprecio,
y mas grande y mas profundo.
E&o es noble, y esosiente
todo pecho bien nacido;
pero yo teu;.;o aplremh(tio
que lo gue dice la gente NIVERSIDAD DE NIHEUN 16
clon m:ﬁdad 6 sin ngiuldad, Ak 1 O NUEVD LEON

HIVERSITARIA
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JULIAN

fian.
JurvAy
ErN.
JULIAN

segin aquel gue lo ingpira
comienza siendo mentira
y acaba siendo verdad.
¢La murmuracién que cunde
nos muestra aculto pecado,
y es reflejo del pasado
O inventa el maly lo funde?
sMarea ‘con sello maldito
la cuipa que ya existia,
4 engendra la que no habia
v dayocasion al delito?
El labio murmurador,
¢zes infame,; 6 es severo?
¢es eomplice, 6 pregomero?
268 verdugo, 6 tentador?
Jremata, 6 hace caer?
¢hiere por gusto, 6 por pena?
y 81 condena, scondena
por justicia, ¢ por placer?
Yo nolo sé, don Julidn:
quizd las dos cosas gon;
pero el tiempory la ocasion
y los hechos lo dirdn.
Mira, no entiendo ni jota:
egag gon filogofias,
o mejor dicho, manias,
conque tu ingenio s¢ agota;
pero, en fin, tampaco quiero
afligirte ni apurarte.
:Quieres, Ernesto, crearte,
independiente y severo
una posicion honrada
por ti solo? ;no es asi?
Don Julian...

Responde.
(('ou alegrm‘) Si.
Pues la tienes aleanzada.
Me encuentro sin secretario,
de Londreg me brindan uno,
pero no guiero ninguno,
més que un ser estrafalario
((‘on tono de carinosa rcconvenclbn.)
que su pobreza prefiere,

ACTO TERCERO.—ESCENA II

ErnN.
JuLiAN

KErn.

JuLiAN
Hry.

Teen.
HrN.

JmiAw

su trabajo y sueldo fijo,
como cualquiera, & ger hijo
de quien por hijole quiere.
Don Julidn...
Pero exigente
(Con tono de comica severidad.)
y hombre de negocios soy,
y mi dinero no doy
nunca de balde 4 1a gente.
Y he de explotarte & mi gusto,
y he de hacerte trabajar,
y en mi casa has de ganar
unicamente lo justo.
Diez horas para el tintero,
degpierto al amanecer,
y cantigo voy 4 ser
mM4s gevero que Severo.
jEsto serds ante el mundo!
victima de mi egoismo...
ipero, Ernesto, siempre el mismo
de mi pecho en lo profundo!
(Sin poder contenerse, cambiando de tono y abriéndo=
le los brazos.)
(Abrazandole.)
{Don Julidnl...
¢Aceptas?
Bi.
Haga de mi lo que quiera,
Al fin domaste la fiera. (A don Julidn.)
{Todo por usted! (A don Juliin.)
Asi:
asi te quiero. Ahora eseribo
4mi buen corresponsal:
le doy, como es natural,
las gracias, y que concibo
el mérito extraordinario
del inglés, de que hace alarde;
pero que ha llegado tarde,
porque tengo secretario.
(mrigiéndose 4 la primera puerta de 1a dereécha )
Eso ahora... pero andar
deja al tiempo... (Soeio luego!
(Volviéndose y finglendo gue habla.con misterio. )
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iCalla, porDies!... te lo ruego,

mo ves que se va & espantar! (4 don Jultdn.)
(knlc don Julian por I« derecha, primer tumhm, rien-
do boundadosamente y mirando & Krnesto, J

ESCENA- III

TRODORA. ¥ BERNESTO. Al final de 14 escena aaterior, comenzd 4
anocheger, d¢ suerte gue al llegar & este momento, ¢l saldon esld yu
completamente oseuro

Ern. jAh, que su bondad me abrumal
,como pagarle, Dios mio?
(Se . deja caer.en ¢l sofd profandsmente conmovyido.
Teodora se acérca 4 61 y queda 4 su!lado en pie, )
Dando de mano-al desvio
y & la desconfianza. En suma,
teniendo juicio y pensando
que de veras le queremos,
que lo que fuimos serenios,
yv.¢n fin, Ernesto; que cuando
Julidn promete, no es vana
su promesa, y la mantiene,
de manera que usted tiene,
eni ¢l, padre, y en mf, hermana.

ESCENA 1V

TEODORA, ERNESTO, DONA MBRCEDES, y DON SEVERO. Los
dos Jiltimos se preséntan por el fondo, y en ¢él.se detienen. El salGn

4 oscuras: s6lo una pequens clurifad en el baledn, hacla el ¢ual s¢

dirigén Teéocora y Ernesto.

By, {Ah, qué buenos son ustedes!
TEoD, 1Y usted qué ninol De hoy mas
no ha de estar triste.
Ern, (Jamds!
Mer. (Dusde fuera en voz haja,)
(;Que oscurof)
Sev. (Lo mismo.)  (Vamos, Mercedes.)

ACTO PRIMERO.—ESCENA 1V

No hay nadie. (I“nsnndo 1a puert.a.)
(Deteniénaols.) Gente hay alli.
(Sc quedan los dos en el fondo observando,
Teodora, mi yida entera,
y otras mil, gustoso diera,
por el bien que recibi.
No me debe usted juzgar
por mi cardcter adusto:
de haecer alardes no gusto
de amor, pero yo sé amar
y también aborrecer,
que en propios iguales modos,
en mi pecho encuentran todos
lo que en él quieren poner.
¢Qué dicen? (A don Severo.)
Cosas extranas

que no 0igo bien.
(Teodom ¥ Ernesto siguen hablando en voz bajs en el
balobmn. )

3i es Ernesto,
Y ella... es ella, por supuesto.
Teodora.

L.as mismas manas,
siempre juntes. {No hay pacieneial...
Y esas palabras... ;Qué espero?
Es verdad: vamos, Severo,
es ya caso de coneiencia.

Todos dicen...
(Avanzando.) A Julidn
he de hablar hoy mismo, y claro.
Pero también es descaro
el de ese hombre.
iVoto & san!
Eldeél y el deella.
iInfeliz!

{es tan nina! De ella yo
me encargo.

¢A ofra casa? No,
f'DP arnos? {Pues es feliz
a u} al No lo consiente
Julidn.
(A dofin Mercedes.) 7\’1 y0, jvive Cristo!
(B voz alta.)

3
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TegoD.

MEgRC,
Teon.
Mere,
SEV.

TeoD.
SEvV.
Un criapo

TEOD.
Sev.

‘Eb, Teodora! ¢No me has visto?
¢Se recibe asi 4 la gente?
{Separdndose. del balcon.)
iDon Severol... jqué placer!
:No:ge come? ;qué, no es hora?
iAh, Mercedes!
Si;Teodora.
(A'pntte.)
(jCémo finge, qué mujer!)
Pediré luces. '
(Tocando un. timbre gue déstd sobre 1a mesa.)
Bien becho:
la gente debe ver claro.
Senora.,. (Presenténdose ¢n el fondo.)
Luces, Genaro, (£ erado sale.)
Quien sigue el camino estrecho
del deber y )a lealtad
v es siempre lo que parece,
no se'apura ni enrojece
por la mucha claridad.
(Emran eriados con luces: ‘¢l saldn queda espléndidas
merite iluminado.)
(Despnés de upn pequefia pausa, dige con naturslidad
v rlendo.)
Eso me parece & mi,
ya cualquiem. (Dirigiéudose 4 dofia Mercedes.)
Por gupuesto.
1Hola, hola, don Ernesto!
cconque eslaba usted aqui,
con Teodora, cnando entré? (Con intencién.)
Aqui estaba, porlorvisto. (Friamente.)
Por 1o visto no, jpor Crigto!
que.en las sombras no se ve.
(Acermindose 4 &1, déndole la mano y mirdndole fija-
mente. Teodora y dona Mercedes hablan apartc.)
(Aparte.)
(Su color es encendida,
y parece haber llorado.
Pe nifio y de enamorado
se llora s6lo en la vida.)
(‘,Y Julidn? (En voz alcag :
Pues alla dentro
ge fué 4 escribir una carta.

ACTO PRIMERO.—ESCENA V

(Aparte.)
(Aunque mi paciencia es harta,
me raca éste de mi centro,)
Voy & verle. ¢(La comida’
da tiempo? (A Teodora.)
Tiempo de sobra.
Bien: pues manos 4 la obra.
(Apurte restregindoze 1as manos y mirando & Teodora
y & Ernesto,)
Adids, (En voz alta.)
Adios,
jPor mi vida!
(_Ap:\rte ¥y mirdndoles rencorosamente al anlir.)

ESCENA V

TEODORA, DONA MERCHEDES y. ERNESTO.. Las dos mujeres se

Merc.
Ean.
Mere.
ErN.
MEerce,

Ern.
Mere.

TeoD.
. Mggrc,

TEOD.
MErc,
Trop.

Merc,

sientan cu el sofd, Ernesto de pie

Hoy no nos ha vistousté. (A Ermesto.)
No.
Ni tampoco 4 Pepito.
No, senora.
st solito
alld arriba.
(Aparte.) (Queloiests.)
(A 'Teodora con seriedad y misterio.)
(Yo quisiera que se fuese,
porque he de hablarte...)
cha?
(Lo mismo gue untes.) Si.
De asuntios graves.
Puaes di.
Como no se marche ese...
No te comprendo. (Todo en voz bajs.)
Valorl
(I.e coge ln mano y se In cstrechs afectuosamente.
Teodpra la mirg can asombro sin comprender usd&.)
Haz porque nos deje presto.
(B1t0 te empenas...)
(%0 vou alta.) HErnesto...
i me hiciera usté un fayor...
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Con mil amores.
(Aparte.) (Con uno
y sobra.)
- Pues... suba usté...
y 4 Pepito... vamos... que..,
pero acaso leiimportuno
con este cargo.
No'tal.

(Apatte.)
({Con qué dulzura y qué tonof)
éue... si renovo el abono
de nuestro palco del Real,
como le dije: ya sabe.
Con mucho gasto: al momento.
Gracias; Ernesto; yo siento...
iPor Dios! (nirigiendose al fondo.)

(Adios!

(Sale Ernesto por el !ondo.)

ESCENA VI
TEODORA y DONA MERCEDES

{Cosa grave!
jAlarmada estoy, Mercedes!
Kge tono, ese misterio...
éSe trata?
De algo muy serio.
¢Pero de quién?
Pues de ustedes.
¢De nosotros?
DeJulian,
de Ernestoy de ti. Ya ves.
¢De los tres?
Si; de los tres.
(Teodom contempla con asombro 4 dona Mercedes: pe-
quefia pauss. )
Pues di pronto.
(aparte.) (;Ganag danl..
Pero no eierro-la mano,
que es el asunto escabroso,)
Mira, Teodora, mi esposo (En voz aita.)

ACTO PRIMERO.—ESCENA VI

al fin del tuyo es hermano,
y de una familia todos
yenimos 4 ser, de suerfe
que en la vida y enla muerte,
por estos 6 aquellos modos,
nos debemos proteceidn,
y ayuda, y consejo... es claro:
hoy, yo te brindo miamparo,
y maiiana, en la ocasion,
sin sonrojos en la tez
acudimos al de ustedes.
Y cuenta con él, Mercedes:
Pero acaba de una vez.
Hasta hoy no he guerido dar,
Teodora, este paso; pero
hoy ya me dijo Severo:
«De aqul no puedo pasar;
sque de mi hermano el honor,
»cual mi propio honor estimo,
»v al ver ciertas cosas, gimo
»de vergiienza y de dolor.
»Siempre indirectas oyendo,
»siempre sonrisas mirando,
»siempre los ojos bajando
3y de las gentes huyendo.
»En esta de infamias lid
ses necesario acabar,
»que no puedo tolerar
»lo que se dice en Madrid.»
iSigue, siguel

Pues escucha:
(Pausa. Dot Mercedes mira fjamente & Teodors.)
Vamos: ;qué dicen, Dios mio?
Mira: enando suena el rio,
agua lleva, poca 6 mucha.
No sé si suena 6 no suena,
81 agua lleva mucha 6 poca,
s0lo 8é que ya estoy local
(Apnrle.)
(jPobre nifia, me da penal)
(En voz alta.)
Pero, en fin, ¢no has comprendido?
¢Yo? No.
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(Aparte)) (Torpeza es también.)
(En voz alta y con energlu.)
Esta en ridiculo!
:Quién?
Quién ha de ser? Tu marido.
%Levauréndose con {mpetu.)
¢Julian? jMentiral Villano
quien habld de esa manera.
1Ah, si Julidn le tuviera
al aleance de su mancl..
(Calmdndola ¥ hagidndola sentar olra vez jmito & ells.)
Necesitara tener
manes para mucha gente,
que si la fama no miente
todos son de un parecer,
Pero, en fin, ;qué infamia es esa?
Zeudl el misterio profundo?
2qué eslo que repite el mundo?
¢Congue te pesa?
|Me pegal
:Pero qué?
Mira, Teodora,
eres muy nina: 4 tu edad
se cometen, sin maldad,
ligerezas... |y se llora
después tantol... ;Todavia
no me comprendes? Di.
No.
¢Por qué he de entenderte yo
si esa historia no es la mia?
Es 1a historia de un infame,
¥y es la historia de una dama....
¢ Y ella se llamia?... (Con ausia )
Se llama...
sQué importa ¢émo se llamet...
(Couteniéudola. Teodora se separa de dona Mercedes
sin levantarse del sofdi dofia Mercedes se le acerca a
medida que habla. Este doble movimiento de repng.
nancia y aléjamiento en Teodora, de proteceion & insis-
ténein en defin Mercedes muy mnrcudo.)
El hombre es roin ytraidor,
y exige de la mujer,
por una hora de placer

ACTO PRIMERO.—ESCENA

una vida de dolor.
La deshonra del esposo,

de la familia la ruina,
y la frente que &e inclina

bajo sello vergonzoso;

como soeial penitencia

el desprecio en los demds,

iy Dios que castiga atin mds
con la voz de la conciencial

(\-‘a estdn al otro extremo del sofé. Teodora huye del
contacto de dona Mercedes, inclins haecia atras el cuer-
po y =6 cubre el rostro con las'manosy al fin ba com-
preudido.)

Ven & mis brazos, Teodora...
(jPobrecilla, me enternecel) (Aparte.)
ese hombre no te merece.

Pero, sgaddnde va, senors,

con ese arrebato ciego?

1Si no es miedo, ni es espanto:
gino hay en mis ojos llanto:

81 en mis ojos g6lo hay fuego!

¢A quién oy6 lo que oi?

¢Quién es ese hombre? [Seral..

¢el acaso?...

Ernesto.
{Abl.. (Pansa.)

La mujer, yo, ;no es asi?

(Seﬁnl afirmativa de dofa Mercedes, Teodora se'le
vanm.)

Pues sscucha, aunque te irrites:
cudl es mas vil, no &é yo:

si el mundo que lo invento,

6 ti.que me lo 1epites.

Maldito el labio mundano

que di6 forma 4 tal idea!

iy maldito quien Jo crea

por imbeécil 6 villano!

{tan maldita y tan fatal,

gue solo porarrancarla

de mi mermoria y llevarla

er: ella, soy criminall

(Jestis! nunea lo pensé:

jJesusl nunca lo crei:
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jtan desgraciado lo vi,

que como 4 hermano le amé!
Julian fué su Providencia,..

y €l es noble y caballero.
(U':beuiénduse, ubseryendo 4 dona Mercedes y volyien-
do el rostro. Aparte:)

(;C6mo me miral.. No quiero
alabarle en su presencia,

jDe modo que ya, Dios mio,

he de fingir!) (Acongojindase viziblemente.)

Vamos, calma,

(En voz ale.)

jQué angustia siento en el alma. .
qué desconsuelo y qué friol. .
jPor la publica opinion

de'esta manera manchadal..,

1Ay, mi madrel... (Madre amada!...
jAy, Julidn del corazon!

(Cae sollozando en el sillén de la izquierda; dofa Mer-
cedes proeura consolarla, )

Yo no presumi... perdona...

no llores... 3i no creia

nads serio... |1 sabia

que tu pasado te abonal

Pero siendo el caso asi,

has de confesar también

que de cada ciento, cien,

de fu Julian y de ti

diran con justo rigor

que fuisteis harto imprudentes
dundo ocasion 4 [as gentes

A pensar en lo peor.

T, joven de veinte Abriles;
Julian, en su cuarentena,
y Ernesto la mente llena
de fantasticos perfiles...
en sus asuntos tu esposo,
el otro en sus fantasias,
méas ocagiones que dias,
¥ tu pensamientfo. ocioso...
La gente que 08 ve en paseo,
la gente que s veen el Real...
mal hizo e¢n pensar'tan mal;
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MEzrc,

TroD.
JuLTAN
TeoD,
JULIAN
Teop.

MEeRcC,

" TeoD.

pero, Teodora, yo creo
que, en justicia y en razon,
en todo lo que ha pasado,
el mundo puso el pecado
y vosotros la ocasion.
La moderna socieda'd,
permiteme que te diga,
que la culpa que castiga
con més sana y mas crueldad
y en forma mas rica y varia
en la mujer y en el hombre,
es, Teodora, y no te a§omb1'e,
la imprudencia temeraria. .
{Volviéndose & dona Mercedes, pero sin atender & sn
;>ar1amezxto ) ¢
:Y dices que Julidn?..
iSi!
es lamofa de la corte,
Y s
De mi... no fe importe:
Pero Julidn... jay de mi!
tan bueno... tan caballero...
cuando sepa ..

Lo gabri,
porque ahora mismo estard
hablando con ¢l Severo.

{Qué dices!
(Desde dentro.) | Bastal

iDios miol = 4 40 15
{Que me dejes!

Ay de mil

Vamonos pronto de agui...
(hespnés de msomarse #& la primers puerfa de la
derechs.)
i8i, pronto, que es desvario! ‘
(Teodora y dona Mercedes s& dirigen hacia la iz=
quigrda.)
(Deteniéndosey)
Pero, ¢por quér:., [No parece
gino quesyo soy culpable!
jLa calumnia miserable
o mancha solo, envilece!
;Es engendro tan maldito,

32744

UNIVERSIDAD DE N
BIBLIOTECA LNV

“ALFONSO REY

ES”

% 1625 MONTERREY, MEK!CH




EL GRAN GALEOTO

que, contra toda evidencia,
86 1nos mete en la conciencia
con el sabor del delitol
¢Por qué de un necio terror
me oprimen-los ruines lazos?

~ (En €516 momento aparecen en la puerta derecha, pri-
mer térmido, don Julldn y detrds don Severo.)
{Julidnl

JULIAN jTeodoral
(Corre &.¢1, 'que la oprime apasionadamente contrs su
pecha.)
: iEn mis brazos!

jEste es tu puesto'de honor!

ESCENA Vi

TEODORA, DONA MERCEDES, DON JULIAN Yy DON SEVERO.—E1
or({en de los personsfes, de izquierda & .derecha, és el siguiente:
dona Mercedes, Teodora, don Julién y don Severo; Meodora .y don

Julidn formando un grupo; ella en los Brazos de 4l

JuLiAn Pase por primera vez,
¥ ivive Diosl, que es pasar;
pero quien vuelva A manchar
con lagrimas esta tez,
(s¢finlando & Tedora.)
Yo juro, y no-juro en vano,
que no pasa, si tal pasa,
los humbrales de'esta casa,
aun siendo mi propio hermano,
(Pausa. Don Julldn acaricis y consuela & Teodora. )
Repetiloquela gente
murmura de ti, Julign.
Infamias.
Pues lo seran.
Lo son,
Pues deja que cuente
lo que todo el mundo sabe,
_1Yilezas, mentiras, lodo!
Pues repetirlo...
: No es:modo
0l manera de que acabe. (Pegnena pausa. )

ACTO PRIMERO,—ESCENA

Sev. No tienes razon.
JULIAN Razon,
y de gobra. Fuera bueno
que me frajeses el cieno
de la calle a mi salon.
SEV. iPues seral
JULIAN {Pues no ha de get!
Sev. i{Mio es tu nombre!
JULIAN iNo masl
SEv. Y tu honor!
JULIAN Piensa que estds
delante de mi mujer. (rausa.)
SEv. (A don Julidn, en voz baja,)
(81 nuestro padre te vieral)
JULIAN jUomol... Severo, ¢que es esto?
Mexc. Silencio, que viene Ernesto.
‘T'eop. (aparte.) ! -
(;Qué vergtienzal... {Si él supieral...)
(Teodora vuelye el rostro y 10 inclina: don Julidn la
mira ﬂjameme.)

ESCENA VI

TEODORA, DONA MERCEDES, DON JULIAN, DON SEVERO, kR~

NESTO y PEPITO: los dos ultimog por el foro,—¥l orden de los per-

sonajes es el siguients, de izquierda & derceha: dona Mercedes, Pepl-

10; Teodora,-don Julidn, Ernesto y don Severo. Es decir, que al en-

trar Ernesto y Pepito, se separan; aguel viene al lado de don Juliin,
éste al de Teodora

ERrN. (Obsuvnndo un instante desde el fondo el grupo de
Teodora y de don Jjulidn. Apartc.)
(Ella y él.,. no es.ilusion.
:81 serd lo.que temi?..,
0 que & ese imbécil of...
(Reﬁrléndose & Pepito, que en este momento emra.)
No 'fué suya la invencion.)
(Q-xe ha mirado con extrafezs & uno y otro Iado.)
Salud y buen apetito,
porgue se acerca la hora.
Aqui esta el paleo, Teodora.
Don Julian...
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ACTO PRIMERO.—ESCENA VIII

Tion.
Ern.
Juriin
EgrnN.

Juridy

Egqx,

Pep,

Gracias, Pepito.
(Tomnndo el paleo maguinalmente,) .
cQue tiene Teodora? (A don Julidn en voz bajn.)
' Nada. :
{Como antes )
lista palida y 1lorosa.

(sin poder contenerse.)

No te ocupes de mi esposa.
(Pnusa. Don Julidn y Ernesto crozan una miradu..)
(Aparte.)
(iMiserables! Fué jornada
completa.)
Loco de atar.

(4 su madre en voz baja sefialando & Ernesto.)
Forgue le di cierta broma
con ‘Teodora, toma, toma...
[que me querfa matar!
(Bn voz alts, triste pero resuclto con hdemdn noble.)
Don Julidn, pensé despacio :
et su generosa oferta,,
y annque mi labio no acierts:
¥ anda torpe y va reacio...
y aungue conozeo que yo
ya de su bondad abuso...
en fin, senor, que rehuso
el puesto que me ofrecid.
¢Por qué?

Porque soy asi:
un poeta, un sofiador.
l\"unca, mi padre, senor,
hizo carrera de mi.
Yo necesito viajar;
soy rebelde y soy inquieto;
V41108, que Nno me sujeto,
COmo otros, a vegetar.
HEspiritu aventurero,
me voy cual nuevo Colén...
¥n fin, si t€ngo razén,
que lo diga don Severo.
Habla usted como un abismo
de ciencia y como hombre ducho.
Hace mucho tiempo, mucho,
que pensaba yo lo mismo.

JomiAn

SEv,
JULIAN

(Conque sientes comenzon
de mundos y de viajar?
.Conque:nos quieres dejar?
Y los medios... sousles son?
El... se marcha... 4 donde sienta

que ha de estar mas 4 su gusto.

.o demds, para ser justo,

ha de correr de tu cuenta. (4 don Julién.)
Cuanto guiera... no eoncibo

que economice ni un euarto.

Ni yo deshonras reparto, (A don Severo.)
ni yo limosnas recibo. {Pauss.)

Pero, en fin, ello ha de ser;

y como la despedida

fuera triste, que en la vida...

quizé no les vuelva 4 ver,

es lo mcejor que ahora mismo

nos demos un buen abrazo... (A don Julidn.)
y rompamos este lazo...

y perdonen mi egoismo.

{ Profundamente conmayido.)

(Aparte.)

(1Cémo me miran los dost)

(aparte.)

(:Qué alma tan hermosa tienel)

Don Julidn, :qué le detiene?

Este es el tiltimo adids.

(Dirigiendose & don Julidn con 108 brazos abiertos.
Don Julidn le recibe en los suvos ¥y s¢ abrazan fuerte-
mente.)

No: las cosas bien miradas,

ni el ultimo ni el primero:

es el abrazo sincero

de dos personas honradas.

De ege proyecto insensato

no quiero gue me hables mds,

Pero ¢no e va?

Jamis.

Yo no mudo & cada rato

el punto en gue me coloco,

6 aquel plan & que me eino,

por los caprichos de un nifo

6 los delirios de un loco.
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ACTO PRIMERO.—ESCENA VIIT

SEv.
Juridn

ErxN,
JULTAN

Ern.
JuLiiN

EgrnN.
Peobp
Jurrdn

. nos aguarda,

Y aun fuera mayor-mancilla
el sujetar mis aceiones
4 niecias murmuraciones
de la muy heroica villa.
Julidn...

Basta, que la mesa

iPadre miol...
no puedo. :
Pues yo confio
en-que podras. 10 te pesa
mi autoridad?
i Por favor!
Vamos alld, que yaes hora,
Dale tivel brazo 4 Teodora (4 Eraesto))
y:llévala al comedor.
1A Teodoral... (Miranaclay retrocediendo. )
(Tomismo.)”  [Ernéstol.,
i Si:
como siempre.
(.\(nvimicnlo de duda y vacilacién en ambos, Al fin se
ficerea Krnesto, y Teodora se apoyn en sn hrazo, pero
sin_mirarse, cortados, conmoyidos, violentes. Todo
ello gueda encomendado 4 los aclores.\y 3
(A pepito ) Y vamos, ti..
el tuyo, jpor Belcebit!
4 tu madre, Y junto 4 mi,
(Pr.-pito dg ol brazo & dona .\lcrcedesA)
Severo, mi' buen hermano:
(Apoyéndose en ¢l un momento.)
iy asi....en familia comier,
¥ que rebose el placer
con las copas en la manol
¢Hay quien murmura? corriente
pues que murmure 6 que grite:
a.mi se me da un ardite
de lo que dice la gente.
Palacio quisiera ahora
con paredes de eristal,
¥ que. & través del fanal
viesen & Hrnesto y Teodora
los que nos fraen entre mands;
porque entendiesen asi

Joniin

SEV.

JUTTAN

Sev.,
JurtAn

lo que se me importa & mi
de calumnias y villanos.
Cada cual giga su suerte.
(I-Zn esté momento aparece un crindo con traje de eti-
quete; de megro-y corbata blanca.)
La comida.
Esta servida.
(Abre 1a puerta del comedor; se ye Ia mesa, los sillo-
nes, ldmpars colgrds del techo, ete, en suma ang
mesa y un comedor de lujo.)
Pues hagamos por la vida,
que ya haran por nuestra muerte.
Vamos... (lm'imndo i que pasen.)
Mercedes...
Teodora...
Ustedes...
Pasen ustedes...
No: vé delante, Mercedes.
(Dofia Mercedes vy Pepito paseu-delante y se dirigen al
comedor lentamente, Teodore v Ernesto quedan toda~-
vig inmdviles v como absortos en sus pensamientos.
Ernesto fia en clla Ta vista;)
(Aparte) (jEL1a mira y ella llora!)
(Sigueu muy despacio & dofia Mercedes: Teodora vaci-
lante, deteniéndose y enjugando el llnuto.)
(¢Se hablan bajo?) (A don Seyero, aparte.)
No lo sé;
pero presumo gue si,
dPor qué vuelven hacia aqui
(Ernesto y Teodora se han detenido y han vuelto la
cabeza furtivamente. Después signen andando.)
la vista los dos?... ¢Por que?
Ya vas entrando en razon.
{Voy entrando en tu locural.
iAh! {la calumnia es segursa;
va derecha al eorazon!
(€1 y don Severo se dirigen al comedmr.)

.I"IN DEL -ACTO. PRIMERO
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ACTO SEGUNDO

Le escena representa una sala pequeia y excesivamente modesta,
east pobrs.— na puerta.en ol fondo: 4 la derecha dal espectador
ofra puerta, una'sola: A la izquierda un baleén.— Un estante de
pino con algunos libros: una esa: an sillén.—La-mesa & la iz-
quierda: sobre ellg wna fotografia de don Julidn en su marco, al
lado otro marco igual &l anterior, pero sin ningan retratos ambos
son bastante pequenos, Tambiéy sebreds mesa un quingné apaga-
€0, un ejemplar de la *Divina Comedias, del Dante; abierto por el

€pisodio de Francesca, y un pedazo de. papel medio quemadod
ademds papeles sueltos y el manuserito ds un drama.—Algunas
sillas,—Todos Tog muebles pobres, én armonia con 1a pobreza del
cuarto.—Es de dia. (

ESCENA PRIMERA

DON JULIAN, DON SEVERO y un CRIADO. Los tres entran
por el fondo

Sev. ¢No estd el senor?
Criapo No, sefior;
ha salido muy temprano.

- SEVe No importa, le esperaremos;
porque supongo que al cabo
don Ernesto ha de venir.

Criano  Es lo probable, que el amo
es pintual como ninguno,
Y como ninguno exacto.
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SEV.
Criano

SEvV,
JuULIAN

SEv.

JULIAN

Sey.
JULIAN

Suy.
JULIAN

Bueno; vete.

- Si, senor.
Si algo mandan, fuera aguardo.
(Sale el Crindo por el foudo.)

ESCENA II
DON JULIAN y DON SEVERO

1Qué modestial) (Mirando el cuarto.)
{Qué pobreza,
diras mejor!
Vaya un cuarto!
Una-aleoba sin salida:

(.\Umndo por 1a puerta de ls derecha; Iuego por la del

roro.)

la antesala: este despacho,

y pare usté de contar.

Y empiece 4 contar el diablo,
de ingratitudes humanas,

de sentimientos bastardos,

de pasiones miserables,

de calumnias de villanos,

¥ ho acabara jamis;

aunque cuente aprigay largo.
Ia casualidad lo quiso.

Hse no es el nombre, hermano.
Lo quiso... quien yo me 88,
&Y quién es ese? ;Yo acaso?
T también. Y antes que
log necios desocupados
quede mi honory mi eésposa
sin rebozo murmuraron.

Y después yo, que cobarde,
y celoso, y ruin, y bajo,

dejé salir de mi hogar

4 ese mancebo, .que ba dado
pruebas de ser tan alfivo,
como yo de ser ingrato.
Ingrato: sporque i ves

mi ostentacion y regalo?

¢el lujo de mis salones;
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Sev.

JULIAN

JurrAn

de mis trenes el boato,
el erédito de mi firma,
los caudales que gozamos?
Pues todo, gsabes de dénde
procede?
Y hasta olvidado

lo tengo.

Th lo dijiste:
el olvido: premio humano
4 toda acclon generosa,
a todo arrangue kizarro,
que en su modesto retiro,
sin trompetas ni reclamos,
realice nn hombre por otro,
como amigo 6 eomo honrado.
Eres injusto contigo:
tu gratitnd llego 4 tanto,
quetu honor y hasta tu dicha
casi le has sacrificado.
¢Qué mas se puede pedir?
¢Ni qué mds hiciera un sanfo?
Todo su término tiene;
lo bueno eomo lo malo.
Es orgulloso... empenodse..,
y aunque te opusiste... claro...
¢l es duefio de si mismo,
de gn persona y sus actos,
y una manana dejod,
porque quiso, tu palacio,
y en este zaquizami
metiose desesperado.
Es muy triste, pero-amign,
;quién ha podido evitarle?
Todos, si estuviesen todos
atentos & sus cuidados,
y de las honcas ajenas
no se llevasen pedazos,
al resolver de sus lenguas
y al sefalay de sus:manos,
dqué les importaba; di,
que yo, enmpliendo un sagrado
deber, hiciese de Ernesto
un hijoy ella un hermano?
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¢Es suficiente en mimesa,
6 en _paseo, 6°en el teatro,
junto’'da-una joven hermosa,
ver d-un mancebo gallardo,
parasuponer infamias
y para aventar escandalos?
ZAcaso ¢l amor Impure,
en este mundo de barro,
es entre hombres y mujeres
unieo supremo lazo?
¢No hay aniistad, gratitud,
simpalin, o tal estamos,
que juventud y belleza
folo se uinen en el fango?
Y aun suponiendo que fuese
lo que suponen mengnados,
Jqué falta me hacen los necios
para vengar mis agravios?
Para ver tengo mig 0jos,
para observar mis enidados,
y para-vengar-injurias
hierro, corazon' y manos.
Bien, pues hicieron muy mal
las gentes que marmuraron;
PEro.yo, que soy tu sangre,
que lleyo tu nombre... vameos,
¢debi callar?

iNo, por Dios!
pero debiste ser cauto,
y-con prudeneia; & mi s0lo;
hablarme del triste ¢aso,
y no encender un volean
en i casa y en ‘mi talamo.
Pequeé sdlo por-execeso
de carino; pero aun cuando
reconozca yo mi enlpa,
aunque confiere que el dano
entre el-mundo -y yo lo hicimos,
él infamias inventando,
¥ yo recogiendo torpe
Jos.ecos mil del eseidndalo

(Aceredudoso &' ¢l con expresion de inferés y carino, )

lo que es, tu, Julidn; estds

BEV,
JULIAR
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limpio y libre de pecado;
conque escrupulos desecha

y ensancha tu pecho hidalgo.
No puedo ensanchiar mi 'pecho

ue albergue en mi pecho he dado
o

4 es0 mismo que condenan
mi entendimiento y mis labios.
Yo las ealumnias del mundo
con indignacion rechazo:
mienten, digo & yoz en cuello,
y repito, por lo bajo,
«¢y si-mintiendo mo mienten,
y sl aciertan por acaso?s
De modo que en esta lucha
de dos impulsos contrarios,
paralos demis soy juez,
y soy sn complice en tanto.
Y en mi mismo me consumo:
conmigo . mismo batallo:
la dudaierece y se engancha:
ruge el eorazon airado,
yante mis ojos de sangre
se extiende rojizo manto.
Deliras!

No, no deliro;
el alma te muestro, hermano, '
¢Acaso piensas que Ernesto
mi easa hubiese dejado
8l yo, con firme propdsito
de oponerme y de estorbarlo,
cuando ¢l cruzd sus umbrales
le hubiera salido al paso?
Se fué, perque alla en el fondo
de mi espiritu furbado,
traidora voz resonaba
diciendome: sdeja franeo
»el portillo 4 la salida,
»y cierra bien eun pasando,
sgue en fortalezas de honor
»es mal alcaide el confiado.»
Y en lo interior in deseo,
y otro deseo en los labios:
y «vuelve, Ernesto,s en voz alta,
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Sgv
JULIAN
Sev.
JULIAN

y ano vuelvas,» porlo bajo,
4 un migmo tiempo, con él,
con apariencia de franco,
iera hipderita y cobarde,
era astuto y era ingrato!
‘No, Severo, no se porta
agl guien es hombre honrado.
(Se deja cecr en cl silldn que estd junio 4 la mesa
mostrando gran abatimiento.)
Asi se porta guien cuida
4 eeposa de pocos afos,
y de espléndida hermosura
y. de espirita exaltado.
iNo hables tal de mi Teodoral
€8 espejo que empanamos
con nuestro aliento al querer
improdentes acercarnos.
jLa luz del sol reflejaba
antes que del mundo airado
las mil eabezas de viboras
8e acercasen & mirarlo!
Hoy bullen en el cristal
dentro del divino marco:
pero sombraggon sin cuerpo,
ha de espantarlas mi mano,
¥ otra vez verasen él
el limpio azuol del espacio.
Mejor que mejor.
No asi.

¢Pues qué falta?

iFalta tanto!
Advierte que estas internas
luchas que te he confesado,
han hechio de mi caricter
otro caracter contrario.
Ahora mi espoga me ve
siempre triste, siempre hurafio;
no soy el mismo que he gido,
por gerle me esfuerzo en vano;
y ella debe preguntarse
al obgervar este can bio;
«;Donde esta Julian, ios mio?
édonde estd mi esposo amudo?

ACTO SEGUNDO.—ESCENA II

»¢Qué hice yo para perder
ssu confianza? (Qué villanos
spensamientos le preocupan
»y le arrancan de mis brazos?s
Y una sombra entre los dos
se va de este modo alzando,
que nos separa y aleja
lentamente y paso & paso.
No ya mds dulces confianzas
no ya mds cologuios placidos,
heldronse las sonrisas,
los acentos son amargos,
en mi recelos injustos,
en Teodora triste llanto,
yo herido en mi amor, y en ella
heridos y por mi mano,
gu dignidad de mujer,
y Bu carino, Asi estamos,
Pues estamos en camino
de perdicion. Si tan claro
ves lo que. pasa, gpor qué
no pones remedio?

Es vano
mi esfuerzo. Yo sé que soy
injusto de ella dudando;
es mas, si por hoy no dudo;
pero ¢cquién dice que al cabo,
¥0 perdiendo poco 4 pocoy
y €l poco & poco ganando,
no sera verdad manana
lo que hoy mentira juzgamos?
(Cogiendo por-el brazo & don Seyero:y habléndole con
reconcentrada energla y mal contenidos (:elos,)
Yo, el celoso; yo el sombrio;
yo, el injusto; yo, el tirano;
y €l, el noble, ¢l generoso,
siempre dulce y resignade;
con la aureola del martirio,
que & un mozo.apuestoy gallardo
sientatan bien 4 los ojos
de toda mujer, es llano
que él lleva la mejor parte
en este injusto reparto;
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y que ganalo que pierdo,
sin ‘gue pueda remediarlo.
Hasto ‘eg'lo cierto, no dudes;
Y agrega que-con reclamos
infames, llega traidor
el mundoe 4 los dos en tanto,
y aunque dicen con verdad
»{pero si 1o 103 amamos|s
4 fuerza de repetirlo,
acabarian por pensarlo.
Si agi estas, mira, Julidn,
yo creo que lo mas gano
es dejar.que Ernesto lleve
todo su proyecto 4 eabo.
Pues & estorbarselo vengo.
Pues eres un insensato.
¢A Buengs Aires pretende
marcharse? pues ni de ‘encargo;
vayase en bugue de vela,
viento fresco y mucho trapo.
Y 4 los ojos de Teodora
iquieres que aparezca ingrato,
y miserable yceloso?
¢I no sabes, pobre hermano,
que hombre 4 quien mujer desprecia,
podri ser’su amante al eibo,
pero que si lleva nombre
de esposo, esta deshonrado?
¢Quieres gue mi esposa siga,
a través del mar amargo,
con el pensamiento triste
al infeliz desterrado?
¢No sabes gue =i yo viese
gobre su mejilla el rastro
de una lagrima no mis,
y pensage queera el llanto
por Ernesto, la ahogarfa
entre mig crispadas manos?
"(@ow taconcentradol furor.)
Pues entonees, (qué debemos
hager?
Sufrir; gue el cuidado
de preparar desenlace

ACTO SEGUNDO.—ESCENA TIIIL

DON JULIAN y DON SEVERO; PEPITO, por el fondo

SkEv.
JULIAN

Pep.

SEV.
PEp.

JULIAN
Pep.

para este drama esta 4 cargo
del mundo que le engendrd
solamente con mirarnos;

tal su mirada es fecunda

en lo bueno y en lo mala.
Presumo que viene gente.
(Acercdndose sl fondo.)

No puede tardar el amo.
(Desde dentro, pero sin press:umrs:‘:.)

ESCENA T

2T por aqui?
(Aparte.) (;Toma,.ya
lo supieron! Me he lueido.)
(Eu vozalta.)
Pues todos hemos venido:
adids, tioradios, paps.
(,\ pnrte.)
(Nada: saben lo'gue pasa.) -
(En voz alta.) z
2Conque ustedes... por supuesto,
buscando vendrdn & Ernesto?
¢Pues 4 quién en esta casa?
;Y t estards al corriente
de 1u que trata ese loco?
:Delo gue...7 Pues claro: un poco.
36... lo gue sabe la gente,
¢+ ¥ es manana cuando...?
No:
manana se ha de marchar,
y tiene gue despachar
hoy mismo.
(Con extrafieza.) (Qué dices?
sYa?
lo que dijo Pepe Uceda
4 la puerta del casino
ayer noche: y es padrino
del Vizeonde de Nebreda.
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SEV.
Jurxin
Pep.
JuLiAn

Pep.
JULIAN

ACTO SEGUNDO,—ESCENA TIL

Conque si él no acierta... Pero,
jmiran ustedes de un modo!
¢Acaso no saben?...
‘Todo.
(Con resolucion, previniendo un movimiento de su
hermano.)
Nosotros...
(Aparte;) (Calla, Severo.)
Que parte mafniana, oimos, (En voz alta.)
¥ que hoy... se juega la vida.,. '
y 4 evitar duelo y partida...
como e8 natural vinimos.,.
(En todi esta esceéna don Julidn finge estar enterado
del lance para sonsacar & Pepito, aungue claro es que
s6lq venfa por el yiaje dé Ernesto. Todos los porme-
nores y acejdentes del didlogo guedsn encomendados
al talento del actor.)
(,\purte 4 don Julmu.)
<Qué dnelo es ese?
{Aparte & don’Severo,) (NoO g6t
pero lo sabremos pronto.)
(Aparte,)
(Vamos, pues no he sido un tonto.)
Nosotros sabemos que...
con un Vizeonde...
St tall
|Tiene Ernesto coneerrado
un duelol... Noslo ha contado
cierta personal formal,
que lo supo en el instante,
jDicen que es grave la cosal...
(Sefias afirmativas de Pepito.)
iUnarifia escandalosal... :
1Y mucha gente delante!... (Lo mismo.)
Que ti mientes!... |Que yo miento!
iy palabras en montén)
(Intcrmmpieudo con el placer ¥ el afdn del que sabe
mas. )
jPalabrasl... jun bofetdn
s grande que un monumento!
JQuién 4 quién? 3
Ernesto al otro.
jErnestol... gno te enteraste? (a don Severo. )

Juridn

Prp.

Ese Vizconde di6 al traste
con su paciencia. En uh potro
le tuvo... Vamosg... de modo...
que el pobre chico rompio.
Cabal.

Si te dije yo
que nos lo han contado todo.
(con suficiencia.)
Y el lance es serio?
(Con ensiedad mal contenida ) =

Muy serio.

Pena el decirlo me da,
pero con ustedes ya
es inutil el misterio,
;Uon qué objeto, ni 4 gué fin?..
(Se aeercan con ensicdad & Pepito, y éste hace mna
pausa v se ds todo el tono del que comunics uua

mala noticig.)
iPues & muerte! (Lies mira con aire de trinnfo.)
(Movunlemo de don Julidn y de don Snvero.)
Y el Vizconde,
ni se espapta, ni se esconde:
iy es un gran espadachin!
Y la disputa....cpor qué?...
4 Nebreda se le imputa...
Si easi no hubo disputa..
yo les diré como fueé.
(l’ausa; ge acercan & Pepito con ansiedad prolundn.)
Como Einesto proyectaba
dejar manana Madvrid,
por &l pasaje en el Cid
4 tiempo en Cadiz lograba;
y como Luis Alcaraz
prometida le tenia
una carta, que decia
que era de efecto eficaz
como recomendacion,
4 recogerla ge fué
el pobre chico.al café
con la'mejor intencion.
No estaba el otro: le espera: ;o ..
ningumo alli le conoce, b (Cepibnadbe NUEVD LEDN
y prosiguen en el goce OTECAUMIVERSITARIA
0 REVES™
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JULIAN
Pgp,

sublime dela tijera,
sin‘reparar en su faz

ni en sus dientes apretados,
unos cnantog abonados

4 la mesa de Alearaz.

Venga gente, v caiga gente:
mano larga y lengua lista:
ialli se paso revista

a todo bicho viviente!

Y en medio de aquel cotarro,
con mas humo gue echa un tren,
entre la copa de ojén,

Ia ceniza del aigarro,
y-alguno que otro terrdn

de azticar, alli espareido,
quedd el nmarmol convertido
en mesa-de digeccion,

Cada mujer deshonrada,

und copa de lo anejo;

cada tira de pellejo

una alegre carcaj:da.

En cuatro tijeretazos

dejaron aqueéllos chicos

las honras hechas anicos,

las damas hechas pedazos.

Y, sin embargo, fqué fué,

ni qué era aquello, en verdal?
Eeos de la sociedad

¢n la mesa de un café.

listo no lo digo yo,

ni lo pienso, por supuesto,
esto'me lo dijo Eroesto
cuando el lance me conto.
jAeabal :No aeabaras?
Por fin, entre nombre y nombre
el nombreisoné.,. dé un hombre,
¥ Ernesto no pudo mas.
z2Quién e atreve 8 escarnecer
a un hombré de honor?s» exclama;
¥ le responden: «jLa damal»

Y nomibran una mujer.
Brotando fuego el semblante
se arroja sobre Nebreda;

JuLiAN

Pep.
JuniAn

SEv,
Pgp.

JuriAn
SEV.
JULIAN

SEV.

JuLiAy
Pep
JULIAN

BEV.
JULIAN
SEv,
JuuiAn

ACTO SEGUNDO.—ESCENA IIT

el pobre Vizconde rueda,
y es un campo de Agramant?
aquel centro principal.
Resumen de la jornada:
hoy es el duelo, y & espada,
en un salén. No sé cuail.
(Cogiéndole por un hrazo con (uroz'.)
¢Y el hombre era yo? -
C poenor!
;Y Teodora la mujer?
iDénde fueron A caer '
ella, mi nomhbre y mi amor!
(Se desploma sobre el sillén, ocultando el rostie eotre
}-Kh‘ ulﬂll')s.) :
(.»\pnrte: & Pepito:) "
{(;Qué har hecho, (!P§\vex\ttlrad(p.)
¢No dijo que lo sabia?
Pues yo... por ero... Creli..
;Deshonrado! ;Deshonmdn!_ :
;Julifm! (A cercindose con carifio,)
lig-wverdad: ya sé
que es preciso tener calma... '
Pero, jayl, que me f:_xlta. el alma
cuando me faltaila fe. !
{Cogiendo 4 su hermang, con ansia.)
Pero, ;nor qué e este modo
nos infaman, cielosanto?
;Donde hay razoén para tanto
revolver y echarnos lodo?...
No importa; yo ¢ cumplir
¢como cumple un aabnllf_ro.
;Cuento. contigo Severo? . :
¢Si cuentas? .. (Hesta mont!
~(SL' aprigtan 1a mano con energia.)
¢ El duelo? (A eepito.)
A las tres.
(Aparte.) (jLe mato!
(Si... le mato!) Vamos. (A dunﬂﬁw;ero.)
¢(Donde?
A husear 4 ese Vizconde.
:Tratas por ventura?...
s i Trate...
trato de hacer lo que puedo:
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Pep.
Jouprin

Sev.
JULIAN

BEV.
JuLidn
SEv.
JoLidw

SEY.
Juridn

Sev.
JuLIAN

de vengar mi honra ofendida
y de salyarle lavida
al hijo de Juan Acedo.
(A Pépito.)
¢Quiénes los padrinos son?
Lios dos: Alcaraz y Rueda.
Los conozeo. Aqui se queda
ese, por si hay ocasion...
(Senalando & Fepito.)
¥y vuelve Ernesto..
Entendido.
Td; sin inspirar recelo, (A Pepito.)
averiguas dénde el duelo
debe ser,
Ya lo'has oido.
Ven.-(A 51 hermnuo.)
Julian, zyué tienes?
iGozo
como ha mucho no senti!
(Cogiéudole el brazo ncrviosameme.)
1Qué diablo, no estds en til
¢Gozo? :
De ver 4 ese mozo.
¢A Nebreda?
Si: repara
que hastd hoy la calumnia fué
impalpable, y no logré
ver como tiene la cara.
iY al fin sé dénde se esconde:
al fin tomo euerpo humano:
y e meviene 4 la mano
bajo forma de un Vizconde!
Deyorando sangre y hiel
tres meses, jpor Belcebil
Y ahora... figtrate ti...
jfrente 4 frente yo con éi!
(Salen por el fondo don Jalitn y don Severo.)

ACTO SEGUNDO.—FSCENA IV

ESCENA IV

PEPITO

‘Pues, sefior, vaya un enredol
y un enredo sin motivo.
Aunque también fué locura,
por méas que diga mi to,
poner bajo el mismo techo,
casi en contacto continuo,
4 una nina como un sol :
v 4 Ernesto, aue es guapo chico,
con un alma toda fuego
y dado al romanticismo.
El perjura que no hay nada,
que es un afeeto purisimo,
que como hermana la quiere,
y que es su padre mi 1io;
pero yo gue soy muy zorro,
y que, aungue joven, he visto
muchas cogas en el munglo,
de hermanazgos no me fio,
cuando los hermanos son
fan jovenes y.postizos.
Mas supongamos que sea
como dieen sn carino:
la gente, jqué entiende de exo?
¢Qué obligaciéon han suscrito
para pensar bien de nadie?
¢No los ven siempre juntitos
en ¢l teatro, en el pasco,
v & veces en el Retito? =
Pues el que los vi6, los vid,
y como los vio, lo (11_]01.
« Que no», me juraba Ier}eﬂto;
que «casi nunca» han' salido
de ese modo. ¢Fué una vez?
Pues basta. 8i les han'visto
cien personas ese dia,
es para el caso 1o mismo )
que haberse mostrado en publico,
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no en un dia, en cien distintps. ‘ tomasen, aqui esparcidos!,,
Senor, ¢ba de bhacer la gente i Vamos 4 ver, por ejemplo,
informacion de testigos aguel marco esta vacio,

y confrontacion de fechas v en el otro don Julidn

para averiguar si han sido luce su semblante t{pico.
muchas veces 6 una sola i Antes estaba Teodora
cuando pasearon juntitos | pendant haciendo 4 mi tio:

su simpatia purisima ¢nor queé su fotografia

y su fraternal carino? § habra desaparecido?

Esto ni es sério ni es justo, o ¢Para evitar tentaciones?

y ademas fuera ridieulo. f (Sentindose junto & la mesa.)

Lo que vieron-dicen todaos, iS1 esta es la eaunsa, malisimo!
v.-no-mienten al decirlo. i Y peor si dejo el cuadro

Les vi unavez.—Ofra yo. : para mejorar de sitio,

Una y una, dos: de fijo. y cerca del corazdn

Y yo también.—Ya son tres. busear misteriozo abrigo,

Y ese, cudfro; y aquél, ¢inco. 1! Vamos & ver, jacusad

Y de buena fe sumando \ de la sospecha, diablillos

e llega hasta lo infinilo. ‘ que flotair por el espacio

Y vieron, porque miraton; tejiendo invisibles hilos!

v en fin, porque los sentidos jacusad sin compasidn

son para usados & tiempo, . _ 4 ese filosefoumisticol

sin pensar enel vecino, (Mirando 4 ln mesa y observando al <Infisrno dcl
Que él'se-ocupe de lo suyo, - Dante,s)

¥ recuerde gue, en el siglo, . Y eata es otra: i una vez

el quequita la ocasion, - a ver a Ernesto he yenido
quita calumnia y peligro. que en su mesa no encontrase
(Pequena paus.) abierto este hermoso libro.

Y cuidade, que concedo | «Dante: Divina Comedia,» (Leyendo.)
la pureza del carifio, ¥ su poema favorito,

y este es asunto mny grave; Y no pasa del pasaje

porgue & mis solag cavilo, (Mirando ot vez.)

que estar.cerca de Teodora de Francesca, por lo yisto.

¥y noamarla es ser un risco. Tiene dos explicaciones
El'zera sabio, y filosofo, el caso: ya lo concibo.

y. matemadtico, y fisico, O que Ernesto no lee nunea,
pero tiene cuerpo humano 6 que siempre lee lo mismo.
¥ la otra cuerpo divino, Pero aqui noto una mancha:
¥ basta corpo di baco, como 81 hubiese eaido

para cuerpo de delito, una lagrima. [Senor,

{S1 estas paredes hablasen! , qué misterios y qué abismos!
jsi los pensamientos intimos iv.qué dificil es ser

de Ernesto forma tangihle casado y vivir tranquilo!
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:Un papel becho ceniza?

(Recogitudolo de 1o mesa 6 del suelo.)

No, que atin queda algin vestigio.’

(92 levanta y se acerea al haledn, procurando leer en
el pedazo de papel. En este momento entra Ernesto y
se detiene observsudole.)

ESCENA V
{PEPITO y ERNEBTO

Qué estds mirando?

{Hola, Ernesto!
Pueg... un papel queflotaba...
el aire fe lo 1levaba...
(Tomandolo v devolviéndoselo deéspués de un instante
de observacién.)
No recuerdo lo que es esto.
Eran versos. T4 sabrés.
(Teyendo, pero con dificultad,)
<Bl fuego que me devora.»
(Aparte.)
(Pues consonante 4 Teodora.)
Cualguier cosa-
(Desistiendo de 1eer.) Y.nada mds.
Nuestra vide simboliza
ese papel sin valor:
unos gritos de dolor
¥ unos copos de ceniza.
¢Pero fueron versos?

Si.
A ‘veceg no ré qué hacer:
dejo la pluma correr...
y anoche los eseribi.
Y para ayudar al esiro
¥ ponerte en situacién
¢buseabas inspiracion
en el libro del maestro?
Me parece...

No hay que hablar:

es una obra gigantesea.,
Episodio de Francesca. (Seialande el libro.)

ACTO SEGUNDO.—ESCENA V

(Cou ironia & hnpaci.eucln.)
Hoy est4s para acertar,

‘No en todo, por Beleebi:

ahi mismo, donde estd abierto,
algo dice que no acierto,

y gue has de explicarmé ti.
Leyendo un libro de amor
por pasatiempo tan sélo,
diz.que Francesca y Paolo
llegaron donde el autor
gallardamente celebra,
demostrando no ser zote,
amores de Lanzarote

v de la reina Ginebra.

Tal fuego para tal roca:
trajo ur. beso el libro aquel,
y un beso le dié el doncel,
loco de amor, en-la boeca.
Y en tal punto y ocasion,
el poeta tiorentino,

con acento peregrino

y sublime eoncision,

dice lo que agui hallards
(Sennlando el libro.)

v lo que yo no aleancs,

que Galeoto el bibvo fué

Y que no leyeron mdas.

¢No leyeron? Entendido,

v no estda mi duda ahi.
Pero ese Galeoto, di,
apor'qué sale y quién ha sido?
Y titlo debes gaber:

es el titulo del drama
(Eeimlandu nuos papelesigue se supone. que -son
drnma.)

que escribiste y tanta fama
te ha de dar. Vamos 4 ver.
(coge @t drama y-lo examina.)
De la reina y Lanzarote

fué Galeoto el medianero,

y en amores, el tercero,
puede llamarse por mote,

y con verdad, el Galeoto;
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:

ACTO SEGUNDO,—ESCENA YV

sobre todo si se quiere
evitar nombre que hiere,

y con ¢l un alboroto.
Bueno: justo; lo coneibo;
Jperono hay en eastellano
nombre propio y 4 1a mane?

Muy propio ¥y muy expresive.

Este oficio que en doblones
conyierte las liviandades,
yieoncierta voluntades,

y se nutreide aficiones,
nombre tiene y yo lo 8¢,
pero.es ponerme en un brele
hacer que diga .. y conerate
(Senalando el drama, )

lo gue al cabo no diré.

(l’.e arrgnca el drawe ¥ Je arroje sobre la mesm)

En cada easo especial,

uno especial también noto,
pero & veces es Galeoto
toda la masa social.

Obra entonces #in conciencia
de que ejerce tal oficio

por mflujos deotro vicio
de muy distinta apariéencis;
pero tal'mana se da

en vencer honra y-pudor,
que-otra Galeoto mayor

ni se ha visto ni verd.

Un hombrey una mujer
viven felices y en calma,
cumpliendo con todo el alma
uno y otro su deber.

Nadie repara en los.dos,

y va todo 4 maravilla;

pero esto en la herdica villa
dura poco, jvive Dios!
Porque ocurre una manana
que les miran al semblante,
¥y ya, desde aquel instante,
6 por terea, 6 por villana,
se empena la sociedad,

sin motivo y sin objeto,

en que ocultan un secreto

de impureza y liviandad,

Y ya estd dicho y juzgado:

no hay razon que les convenza,
ni hombre existe que les veuza,
ni honra tiene el mas honrado.
Y es lo horrible de esta aceion
que razon al empezar

10 tienen, y al acabar

acaso tienen razon.

iPorque atmosfera tan densa

4 los miseros circunda,

tal torrente los inunda,

y es la-presién t4n intensa,
que se acercan sin sentir

y se ligan sin querer,

re confunden al caer,

y&e adoran al morir!
El'mundo ha rido el ariete
que virtudes arrnino:

¢l la infamia prepard:

fué Galeoto y...

(Aparte.) (jVete, vete,
pensamicnto de Satdn,

que tu fuego me devora!)
(Aparte.)

(Sidiscurre asi Teadora,

iDios profeja & don Juliant)
(En voz alta.)

¢Y acaso sobre ese tema
fueron los versos de anoche?

‘Ciertamente.

iQué derroche
su tiempo con esa flema,
y-que eslé... asi... tan gereno...
sin ocuparse de nada
quien ha de cruzar su espada
muy pronto sobre ¢l terreno
con Nebreda, que, en rigor,
con un floréte en la mano
es mucho hombre! ;:No es més sano
y no te fuera mejor
preparar un golpe recto
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6 una parada en tercera
que exprimirte la mollera
sobre tal vetso incorrecto,
6 sobre tal consonante
declarado en rebeldia?
¢Con 'toda tu sangre fria,
no piensas que estar delante
del Vizeonde es serio?
No.
Y en buena razon me fundo.
Sile mato, gana el mundo:
&1 me mata, gano yo.
iBuenol mejor es asi.
No 'hablemos méis del asunto.
(Aparte.)
(Ahora con mana pregunto...)
¢ Y es hoy mismo?
(Acercéndose 4 €l y en vor mis bajw)
Hoy mismo: &i.

&{Vais 4 las afueras?

No.
No era posible 4 tal hora

Un lance que nadie ignora...
¢En alguna casa?
Yo

lo propuge.
¢Donde?
Arriba.
(Todo esto con frialdad é lntliierencia,)
Un cuarto desalguilado;
gran galon: luz de costado...
Sin que nadie lo perciba,
mejor sitio que da un cerro,
para el ceso gue se trata,
nos da un punado de plata.
¢Y ya solo falta?
iHierro!
Hablan [uera. . gente viene...
(Acercindose al fondo.)
&L0s padrinos?. (a Ernesto.)
Fodra ser.
Parece voz de mujer... (Asoméndose & la pucria.)
¢Peto por qué les detieng?
(acercindose también.)

ACTO SEGUNDO.—ESCENA VI

ESCENA VI

ERNESTO, PEPITO y un CRIADO

(Con cierto misterio.)
Preguntan por el sefor.
Quién pregunta?

Una sefora.
Es extrafio.

¢Pide? (En voz baja al Crindo )

(Lo mismo & Pepito,) Llora.
¢Es joven? (En voz alta.)

: Pues en rigor
yo no lo puedo deeir;
la antesala es muy oscura,
y la sefiora procura
de tal manera cubrir
la cara; que el pereibirla
ya& esiempresa y ya'es irabaja,
y habla tan bajo, tan bajo,
que no hay wanera de oirlu,
:Quién serd?

Quien quiere verte.

No adivino..:
(Aparte.) (Estd perplejo.)
Oye, & tus anchas te dejo
un abrazo y buena suerte.

(l)imdo)e un shazo y tomando el sombrero. )
cQué esperas, bobalicon? (Al criado.)

Que mande el senor que pase.
¥n asuntos de esta clase

se adivina la intencion.

Y después, hasta el momento
en que salga la tapada,
no-abras la puerta por nada,

aunque se bunda el firmamento.

+Conque la digo que gf?

Bueno. Adios.

(A Pepito que estd ya en la puertu.)
Adios, Hrnesto.

(Salen & y el Griado por el fondo.)
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¢Una dama?... :Qué pretexto?...
¢O qué razon? .
(Pausa; en este momento se presenta ¢n ia puerta del

fondo, ¥y en elle se detiene, cubriéndose con nn yvelo,
Teodora.)

Ya estd agui.

ESCENA. VII

TEODORA y ERNESTO. Els en el fondo, sin atraverse a avanzar: &l

Erx.,

Tron.
Ern.
TeoD.
EgxN.

en primer término volviéndose hacia ella

Usted hablarme: desed:

8i usted se digna, sefiora...

(Invitdndele & .que pase.)

Perdon; Krnestu. (Levantando el velo.)
Teodora!

Hago mal, ;oo es cierto?

(cortado ¥ balbuciente.) Yo..

no lo gé.., porque o ignoro...

honra tal 4 qué debi...

¢Pero qué digo? jay de mil

Sk en ml casa su deeoro

ha de hallar respeto tal...

que ya mas no puede ser! (con exaltacion,)

4POr que, sefiora, temer

que en ello pueda haber mal?

Por nada....y un tiempo ba sido,

jque para siempre ha pasado!

en que ni hubiera dudado,

ni hubjera, Ernesto, temido;

en que cruzara un s2lon

cualquiera de usted cogida,

gin la frente enrojecida,

sin miedo en el corazon;

en que al partirse de agni...

como dicen que manana,

& la tierra americana

parte usted... yo misma.. si...

como aqguellos que =e van...

acago no han de volyer...

ACTO SEGUNDO.—ESCENA VII

como ey tan triste perder...
un amigo ante Julidn...
ante el mundo... conmovids. .
pero sin otro cuidado..
yo misma... le hubiera dado...
{los brazos por despedidal
(ane un moyvimiento, luego se dct;‘cnc."}
i{Ab, Teodoral
Perg ahora...
presumo ghue no es lo mismo.
Hay entre ambos un abisme.
Tiene usted razon, sefora.
Ya no podemos querernos
ni siguiera como hermanos:
ya se manchan nuestras manos
5i ge aproximan al vernos.
Lo que ha sido ya se fué:
eS necesario vencerse,
e8 preciso aborrecerse.
(Con ingenuidad y- angustis.)
jAbarreeernos! cpor qué?
Yo aborrecerla! ;tal dije?
¢4 usted, pobre nifia?
Si.
No haga usted caso de mi,
y 8l la ocasion lo exige,
y mi vida ha menester,
mi vida, Teodora, pida,
que dar por usted la vida
gerd (Con pasién.)
(Tmnsi('i(\n: eonteniéndore ¥ cambiando de lono.)
cumplir un deber.
(Pequeﬂn rmusa.)
iAborrecer! 51 mis labios
dijeron palabra tal,
fué que pensaba en el mal,
gue pensaba en los agravios
que Sin querer hice yo
& quien tanto bien‘me hagcia.
Usted, Teodora, debia
aborrecerme, yo... no.
(Con tristeza,
Mucho me han hecho llorar:
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razon tiene usted en esto;

(Con mucha dulzum.)

pero 4 usted... 4 usted; Ernesto,
yo no le puedo acusar,

Ni pensafide sin pasion

hay nadie que le condene:
porque usted gqué culpa tiene
de tanta murmuracion,

ni del ponzofioso afin

que muestra ese mundo impio,
ni del cardcter sombrio
denuestro pebre Julidn?

de su enojo, que es dolor:

de sa acento; que me hiere:
ide la pena congune muere,
porque duda de mi amor}
iHs0 és lo que ro concibo,

y en él aun menos que en otra:
Jo_que me pone en un potro:
lo que juro por Dics vivo

que no es digno de merced

ni hay pretexto que lo escude:

que exista un hombre'que dude

de tna ‘mujer-como usted!

(Con profunds ira.)

iBien paga su duda fiera

wi Julian!

(Espaumdu de haver dcusado & don Julidn delante de
’l‘eodora.)

{Qué digo yo?
¢Yo acusarle?.. (Nol... Dudd
(Apresur:-‘mdose para disculpar 4 don Julidn y para bo-
rrax el efecto de lo gue dijo.)
como dudara cualquiera:
como duda guien adora:
si'no hay earifio sin celos;
jhasta del Dios de los cielos
hay quienes dudan, Teodors!
Es terrenal egolsmo;
es que el dueno de un tesoro
guarda su oro perguees oro
¥ teme por el. Yomismo,
81 porarte sebrehumano

ACTO SEGUNDO,—ESCENA VIT

consiguiera hacerla mia,
idudarial... dudarfal...
jhasta de mi propio hermano!
(;Con crecients exaltacién: de repente se dellene'al ob-
gervar que otra vez, ¥ por distinto lado, va & caer en
¢l mismo abismo de que antes huyd, Teodora en este
mismo instante oye voces hacia la puerta del fondo ¥y
ge dirige & elln.)
(Aparte.)
(¢A donde vas, corazon?
¢qué hay en tuseno profund: ?
jdices que calumnia el muudo,
y ti le das larazén!)
Escuche usted... gente viene...
Las dos apenas...
(Aceredndose.al fondo. ) G'Seran?...
{Con clento terrar.) 4
ilisa es la voz de Julianl...
iEntraral
No.., ge detiene...
(Lo misme, como preguntando 4 Ernesto.)
Si es Julign...
(Hace un movimiento para dirigirse s iz puerta de I8
derecha, Ernesto la detiene respetuosa pero enérgica-
mente.)
Si es él, aqui;
nuestra lealtad nos escuda.
8i es... esa gente que duda,
entonces, Teodora, alli.
(Seﬁahmdo la puerta de la derechn.)
Nada... Nada... (Escuchuudo.)
Bl corazén
me saltal
No hay que dudar,
marchoége quign guiso enfrar,
6 todo fué vna ilusion.
(Viniendo sl primer térmlno.)
Por Dios, Teodoral...
(Lo/misme.) Tenia
que hablar con usted, Ernestu,
y el tiempo pasa tan presto..
{Vuela el tiempol
Y bien, decia,..
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Ttodora... perdon le pido;
pero... acaso no es prudente...
si llegase gente .. y gente
debe llegar...
He venido
precisamente poreso...
para evitarle...
<De modop?
De modo gue lo sé todo
¥ que me horroriza ¢l peso
de esa sangre que por mif
quieren ustedes verter:
la siento en mi sangre arder,
ila siento agolparse aqui!
(Oprimiéndose el pecho.)
jPorque afrentada se esconde,
afrentada y encendida,
hasta que arranque la vida
Yo por mi mano al Vizconde!
¢Lodo quiso? {Tendra lado
de sangre!
((Con espanto.) ¢Su muerte?
Si.
(Reprimiendo un movimiente de stuplica de Teodorn )
Usted dispone de mi,
conmigo lo puede todo:
todo, con una excepoidn:
[Ha de lograr que yo sienta,
recordando aquella afrenta,
por Nebreda compasion!
{(Con acento lloroso y supllcante.)
&Y por mi?
¢Por usted?
Si;
iserd 6l escdndalo horrible!
Hs posible.
¢Que es posible?
iY lo dice usted asi,
sin procurar evitarlo,
cuaudo yo wmisma intercedol
Hyitarlo yo no puedo,
pero puedo castigarlo.
Hsto pienso, y esto digo,

ACTO SEGUNDO.— ERCENA

TeoDp.

Ern.
TEoD.
Erx.
Trop.
Ern.
Teon.

Erx.

y esto corre de mi cuenta:
otros buscaron la afrenta,
pues yo buscaré el castigo.
(;\cc»rcrindose & él y en voz baja: como temiendo oirse
a sf misum.)
¢Y Julian?
¢Jualian? ;Y bien?...
1S1 lo sabel
l.0 sabra.
&Y qué dird?
(Qué dira?
¢Que en mi defensa... que guién...
pudo mostrar su valor.. =
sino mi espogo que e ama?
+Bn defenga de una dama?
Cualquiera que tenga honor.
Sin conocerla: sin ser
pariente, amigo, ni amante:
con escuchar es bastante
que insultan 4 una mujer,
:Qué por qué 4 ese duelo voy?
1Qué por qué la defendi?
jPorque la calumnia of,
y porque yo soy quien goy!
:Quién hay queldefensas tase
ni tal derecho repese?
:No estaba yo? {Pues guien fuess,
el prinzero que llegase!
’\Quc le ha ofdo atentements v como dominads por ¢l
acento enérgico. de Eruesto, s acerca i ¢l y lé estre-
¢ha Ja ' manc con efusion. )
iEso es noble y es honrado,
v es digno de usted, Ernéstol..
(Sa detiene, s aleja de Ernesto y dice tristemente 1o
que sigue‘)
Pero mi Julidn con esto,
Ernesto, queda humillado.
Con profunds convicelon.)
LBl humillado?
8i 4 fe.
¢Por qué razén?
Sin razdn.
:Quién lo dira?
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La opinidn

de todos.
Pero, ¢porqué?

Cuando llegne hasta la gente
que un-nsnlto he recibido
y que miesposo no ha sido
guien ha dado al insolente
su casligo... y ademas,
(anrmdo la voz ¥ Ia eabeza y huyendo 1a niirada Jo
Emesto.)
que usted su puesto ha tomado,
sobre el escandalo dado
habrd otro escindalo més.
(Convencida pero protestando.)
Si en lo.gne hayan de decir
hay que pensar para todo,
ivive Dias! que ya no hay modo
ni manera de viyir.
Pero es eamo digo yo.
Es asi; pero es hornble;
iPues ceda usted!

iTmposibiel
Yo se loguplico!

No.
Y bien mirado, Teodora,
mas vale que ante Nebreda,
guceda lo que suceda,
que lo'que ha de ser se ignora,
acuda yo; porque, al fin,
& ese Vizeonde malvado,
1o que le falta de honrado
le sobrade espadachin.

(A!go herida de la especle deé protecciém uu tanto hu-

millante gue Emmesto dispensa 4 don Julid.n.)
Corazon tiene también
mi esposo.

Suerte fatall...
Q yo me explico muy mal,
¢ usted no me entiende bien.
Yo conozco su valor;
pero entre hombres.de coraje,
cuando hay un sangriento ultraje
& la fama 6 al honor,

ACTO SEGUNDO,—~ESCENA VIT

no se puede adivinar
lo que puede suceder:
ni quién llegara & caer,
ni quién logrard matar.
Y si ese hombreé, en conclusion,
vence en el lance funesto,
entre don Julian y Ernesto
no es dudosa la eleccidn.
(Con stneeridad, pero con tristeza. )
(Cou verdadera angustia.)
¢Usted?... (Eso nol... {Tampoco!
¢Por qué? Si esa es mi suerte ..
Nadie pierde con mi mwuerte,
¥ yo mismo pierdo poco,
(Cast sin poder coutener el llanto.)
iNo diga usté esto, por Dios ..
JPues qué dejoryo en el mundo?
fQué amistad, qué amor profundo?
<Qué mujer seguird en pos
de mi eaddver llorando
con llanto de enamorada?...
(Sin podet contener las lagrimas. )
Toda la noche pasada...
por usté estuve rezando...
y dice nsted gueninguno...
1Yo no quiero que usted mueral
(Con explositn.)
iAhl.. [Se reza por cualquieral
1Sélo e llora por uno! (Con pasiti.)
jEroestol.., (con extraiieza.)
(.\sus(ado de sng8 propias frnsrzs.)
cQué?
(Separdndase de él.) Nad#...
(Con fimidez bajando la cabeza y huyendo también de
Teodnrn.) Si...
8i ya lo dije hace rato,
que yo soy un insensato..
no haga usted caso.de mi.
{(Pansa: quedan silenciosos, pensstivos: lejos uno
otro y sin gsar mimrsc.)
iOtra vez! (8eialando hacia el fondo.)
(siguiendo el moyimienta de Teodora.)
{Gente ha venidol...
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(Aeercéndnse al tondo y presindo oIdﬂ.)
Y quieren entrar...
(Lo mismo.) No hay duda,
jAlli, Teodoral... (sepaléndole el cusrto.)
iMe escuda
mi honor!
81 no es su marido.
iNo es Julian!
No.
(Lievindeln é la derechs.)
Yo esperaba...

(Dﬁteni(mdose junto d la puerta ¥ su;'xlivnnw.)
Renuncie usted 4 ese duelo.
Si he llegado jvive el cielol
4 su rostro...

{Lo-ignorabal...
(Cnn desesperacién; 'pera comprendiendo qite fido
arreglo es Ernpf)sible.}
iPues huya.usted!

jQue huya yo!

jPor mil jpor &l! jpor Dios vive!
Odiarme... si... jlo coneibo!

iPero despreciarmel... jno!
(Con desespemci/m.)
Una palabra’no m4s.
¢Vienen por usted?
No es hora.

¢Lip jura usted?
Si, Teodora,
¢Me aborrece usted?
(Jamas!
(Desde fuera.)
Nada.., jverle necegitol...
iPronto!
Si. (Entra por Ia derécha.)
¢Quién ge ms opone?
jAh! la calumnia se impone
y hace verdad el delito.

ACTO SEGUNDO.—EBCENA VIII

ESCENA VII

ERNESTO y PEPITO, BEsie por el fondo, sin sombrero y profnnda-

Pxrp,

Hrn.
Pep.

ErnN.
Pep.

Ern.,
Prp.

damente agitado

Vete al infierno!... jentraré!
iErnestol... {Krnestol...
¢Qué pasa?
Yo no 8é como decirlo...
¥ €8 necesario,..
Pues habla.
iLa cabeza me da vueltas!
Jesus! jJeats! (quién pensaral
Pronto y claro, jqué sucede?
£Qué sucede? juna desgracial
Supo don Julian el duelo;
(Muy répida.)
vino & buscarte, no estabas:
se fué a ver a tus padrinos
y todos juntos 4 casa
del Vizconde.
¢De Nebreda?
¢Pero cémo?
[Vaya en gracial
Como quiso don Julidn,
que era tromba que arrastraba
voluntades, conveniencias,
todo, todo...
{Siguel jacabal
(Sep(\réndc-sc de Ernesto y acercfindose al fondo )
Ya guben,..
:Quiénes?
Pues ellos...
Le traen en brazos... (Asomdndose.)
iMe espanta
lo que dices!... {Siguel... jpronto!
,(.Cogiéndole gon violencia y trayéndole.al primer 16xh
miuo.%)
Le obligd & batirse: nada,
no hubo medio:'y el Vizconde
dijo, «pnesilos dos», y 4 casa:
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4 la tuya... don Julidn
sube: th fAamulo arranca
la puerta y jura que ti
con una senora estabas
¥ que no entra nadie, nadie.
¢ Y entonces?
Don Julidn baja
diciendo: «Mejor, 4 mi
por entero la jorsada s
Y él, Nebreda, los padrinos,
mi padre ¥y yo que llegaba,
arriga todos...-va sabes...
&Y se han batido?
iCon rabial
icon farorl como dos hombres
Gque van buscando con ansia
un corazon que aborrecen
tras la punta de una espada.
¢Y don Julian?... ;Nol.. jmentiral
Ya estdn aqui.
{Callal jcallal

idf quién es... y dilo bajo!
Por aca.
(Se presentan en el fondo don Julidn, don8evero ¥
Ruede. Traen'd don Julitn mal herido entre los otros
dos. Elorden de¢ izquierdad derecha es: dom Severo
don Julidn, Rueda.)

jJestis me valga!

ESCENA IX

ERNESTO, DON JULIAN, DON SEVERO, PEPITO y RUEDA

ErN,

JuLiAN
Ern.
Sev,
HrN.
Skv.

iDon Julidnl... jmi bienhechor!
{mi amigo! .. i padre!
(Precipitandose & su enenentro llomndo.)
(Con voz advil.) Ernesto...
iMaldito yol

Vamos presto.
jPadre!

Le vence el dolor.

ACTO SEGUNDO.—ESCENA IX

Ery.
JULtAN
BErw,

JuLA~

SEvV.
Prp.

SEV.

SEV.
Pep,
Sev.
JULIAN

Ruepa
PEp.
Ern.

Sev,

iPor mil...
No es ciertp...
iPor mil...
iperdon!
((?ngiéndole la mano & don Julida por el ledo de la de
recha, y arrodilldndose ¢ inrzlin:indose,')
No 1o has menester.
Cumpliste con tu deber:
vo¢on mi deber cumpli.
[Un lecho! (Suclm & don Julign: le sustitnye ]'cpil.n.?
(Sofmlando la puerta de la deren:m.)
' {Vamos & entrar!
iNebredal! (con acento terrible.)
No mas locura,
¢0 es que quieres por ventura
acabarlo de matar? ~
iLocural... Veremos! jOh! (Frenstico.)
{Vengan dos... es mi derechol
(Precipitindose hacia ¢l fondo.)
(Dirigiéndose 4 1a derecha. )
A tu aleoba, y en tu lecho..,
(lirnesto que ya estabn en el fondo, se detiens espan-
f.:l(l().j)
A donde?
Adentro.
St

iNo!
(Se precipita y cubre la puerta con si euerpo. Kl
griupo que conduce & don Julidn casi desfallecido, se
detiene mostrando nsombro.)
¢T le niegas?...
1Estds locol

1Apartal.. ¢ No ves?.. j8e muere!
iPero qué dicel... jo guierel..,
(Inoorporundosc y mirando con mezela de asombro y
espanto & Emesto.)
No eomprendo!

Yo tampocol
iEstd muriendol... [y me fmploral...
iy dudal... jjpadrell...

(Ha de ger!

(Por encima del hombro de Ernesto empuja Ia puerta:
Teodora S8 presenm.)
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3 e N A D L T A A
Hrx. (Jestis!

DEV. Q 1)

y. Pep. iEllal
JUEDA

wm

L EOD,

jUna mujer!
{Precipitindose sobre €1 y abrazdndole, )
Mi Julian! ;
(SEpnréndosc para mirarla ¥ por un violento vefuerzo.
pn_nléndose en pie y despréendiéndose de todt-«.:}

(L'ae sin sentl-}g%?fii?méﬁ? :indeOra?! i : | ACYI‘O TERCEI{O

JuLiin

Lo mismi decoracion del primer acto; en vez del sofs, una buiges.—
Fs de noche: un quingué encendido sobre la mesa

ESCENA PRIMERA

PEPITO escuchando en 18 pueria:de la derechs, segundo término;
_ y después viene gl dentro
FIN DEL ACLTO SEGUNDO '

Al fin la crisis pasd,

O al menos no se gye nada.
1Pobre don Julidn! Muy grave,
muy grave, De la balanza

estd en el fiel su existencia:

4 un Iado la muerte aguarda,

y al otro lado otrd muerte,

ila’ del honor,la del almal

Dos abismos mas profundos
que un amor gin esperanza.
iDiablo! que me yoy volviendo,
con las fragedias de casa,

mis romanticoque-el otro

con sug coplas y sus tramag,
iQuél jsi tengo. la cabeza

hiecha toda un panorama

de escindalos, desafios;
muertes, traiciones é infamias!
Jesus, qué dial 1y que nochel
iy lo peor es lo qune faltal (Pequein pausa.)
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i Yamos, que también ha sido

imprudencia temeraria

en tal estado sacarle,..

¥ traerle...! {Pero vayal

¢Quién 4 mi tlo se opone

cuando entre las dos arcadas

poderosas de sus ¢ejas

una idea sele graba?

Y hay que darle la razon;

ninguna persona honrada,

teniendo un soplo de vida,

en tal caso'y en'tal casa

ge hubiera quedado. Y &l

es hombre de temple y alma.

(‘_Q\llén viene?... (Acerc&ndose &l fondo.)
Mi madre. 8i. '

ESCENA 1II
PEPITO y DONA MERCEDES, por el fondo

&Y Severc ? >
: No ge aparta

ni un momento de suhermano.
Mucho pensé que le amaba;
pero i tanto. ao crel
que su carino llegara,
{31 sucede lo que temol...
¢ Y tutio?

Sufre y calla.
Algunss veees, «jTeodorals
dice convoz ronca y dspera;
«iErnestols diee otras veces,
y entre las manos la sibana
arruga. Degpués ee queda
inmovil eomo uns estatua,
en el espaciovaeio
fija tenaz la mwirada,
y helado sudor de miuerte
#u drente copioso bafia.
Deé pronto la culentura

AQTO TERCERO.—ESCENA II

vigor le presta; en la cama
ge incorpora: escucha atento:
dice que ella y él le agnardan:
se arroja, quieré venir,
y solo a fuerza de lagrimas
y de stplicas, mi padre
consigue calmar eus ansias.
¢Calmar? No: jque por sus venas
lleva su sangre abrasada,
las irag del corazon,
del pensamiento los llamas!
Vamos, madre, que da angustia
ver la contraceion amarga
de su boea; ver sus dedos
crispados como dos garras,
y aquel cabello en desorden
y aquellas pupilas anchas,
que parece que codician
y beben desesperadas
todas las sombras que flotan
alrededor de la estancia.
¢¥ tu padre al verle?...
{Gime
y jura tomar venganzal
y también dies «[Teodorals
y también «;Brnestols clama.
iQuiera Dios ne los encuentre,
porque si los enconirara,
quién sus enojos disipa,
quién sus furores atajal
Tu padre es muy bueno.
Mucho;
pero conun genio, jvayals
Eso si; muy pocas veces,
muy pocas veces se-enfada:
pero como llegne el caso...
iBs un tigre de Bengalal...
salvo el respeto debido.
Siempre con razon sobrada,
No sé si siempre la tiene;
pero esta vez no le falta.
¢Y Teodora?
Arriba queda.
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Pep.
MEerc,

PEp.

Quiso bajar .. (v llorabal. .
jUna Magdalena!...
iYal
¢Arrepentida ¢ liviana?
iNo digas ese, infeliz!
151 es una ninal
Qe mata,

inocente y candorosa,
dulee, purisima y mansa,
4 don Julidn. De manera
que siyale tu palabra,
¥ €8 una nina, y-tal hace
casi al borde de la infancia,
deja los anos correr
y. Diosnos tenga en su gracia.
BElla easi no es-culpable.
tu amiguito, el de los dramas,
el poeta, el sofiador...
jel infamel fué la causa
de todo,

Si no lo niego.
¢Y pordonde anda?

i{Pues anda!...

Ernesto .4 estas horas corre
por las calles y lag plazas,

ACTO TERCERO.—ESCENA 1V

Pep.

MErc.

PEp.

Mgrc.

ESCENA III

DONA MERCEDES, PEPITO §y UN CRIADO

Don Ernesto:
1Y ¢él se atrevel...

{Es osadia que pasmal
Yo pensé...

Pensaste mal.
Viene s6lo de pagada.
Al cochero que traia,
le dijo: «Ya salgo: aguarda.»
De modo...
(Consultando con su madre.)

:Qué hacer?

Que pase.
(sale el Criada,)
Yo ledespido.
Con maua.

ESCENA 1V

huyendo de su conciencia DONA MERCEDES y PEPITO; ERNESTO por el fondo. Dofis Mer-

Mzrec.
Pep.
MERrc.
Pep.
Megrc.
Pep,
MERcC.
Pep,
MEerc,
Pep,
MzRrc,
Pep,

Y sin poder evitarla,
Pero ¢la tiene?
s posible.
{Qué tristezas!
{Qué desgracia!
{Qué desengaiio! -
{Crusll
1Qué traiciond
iDe mano airadal
{Qué eseandalo!
iSia ignall

iPobre Juiian!
: i{Suerte aciagal

cedes

ERrn.

sentada on la butaca: sl otro Iado; ¢n pie, Pepito; en segundo
término Ernesto, sin que nadie se vaelva 4 saludarle

(Apm:le.) 3

(Desdén: eilencio hostil: gsombro ;nndol
(Prodigio de maldad y de insolencia !
geré desde hoy sin culpa.gque me mzi_nd}g. ’
{para todosl.. jgue todos me despreciant)
Bscucha, Ernesto.

(volviéndose hacia €1 ¥/ eon acento duro.)

! : ¢Que? W 4

(Lo mismo.) Quiero decirte
¢Que salga acago? &
(Cambiando de tono.) Yo! (Jesus, que ideal.,.
Bra... no n:4s... que preguntar..si es cierto...
(Como buscando’ algo qué deeir.)

que después... al Vizconde...
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(Con voz sombria ¥ bajando la cabczn.)
Si.
£ & 3 AQ 2
Ball loco... bajaban... los detnsr;.g i
subimos-ofra vez.., cierrg la puerta.
Dos hombres,. dos testigos... dos espadas....
Después... no gé... dos hierros/que se ‘estre

: s [chan..
{on grito.... jun golpel... un jayl. jsangre
[N s [que brota!...
un agesino en pie... jy un hombre en tierra!
iQué diablo! tiras bien. ;Oye usted, madre?
iMds sangre avin! '
; Lo merecié Nebreda.
(Acerc-.cindosn.)
iMercedes, por. piedad... una palabral
¢Don Julian?... ¢Don Julidn?.. Si usted su-
B : Ll [piera
jcudlesmiangustial... mi dolor... ;Qué dicen?
Que.la herida mortal dentro la lleva
¥ mas se encona cuanto mas al lecho
(‘le muerte y de dolor usted se aceres.
Salga usted de esta casa.
? Quiero verle.
Salga usted pronto.
No.
% \ 1Tal insolencial...
8 muy digna dé mi (A Pepito.)
(A doiia Mercedes con tono respemoso..‘l
- : Perdén, senora:
SOy COMmo ¢ p ) ;
S0y i jaieren los demads que sea.
i'or Dios, Ernesto!

Mire usted, Mercedes,
cuando 4 un hombre cual yo'se le atropella
¥ sin razén sg'le declara infame,

y al crimen se le obliga y se le lleva,
la lucha es peligrosa... para todos;
PEro no para mi; que en lucha fiera
con inyisibles seres, be perdido
honra, earifio, amor, y no me resta
ya por perder més que girones tristes
(?e insipida y monétona existencia.
Stlo vine a saber si hay esperanza...

ACQTO TERCEROD.—ESCENA IV 91

ceEO S ey

ino ods! jno misl. . pues bien, ¢por que me
este consuelo? [niegan
(Suplicando & dofna Mercedes:)
jUna palabral
Vamos...
Dicen.., que estd mejor.
¢Pero de veras?..
:No me enganan?... ¢Es cierto?... JLo asegu-
[ran?...
[Usted es compasival... {Usted es buenal...
;Serd verdad?... jsera verdad, Dios miu?.’.
{Que ge galve, B 2forl.; [que No se mueri:
jque torne 4 ser felizl... jque me perdone_z
;que me abrace otra vezl.. [que yo le yeal
((‘ﬂe ent el sillon préximo 4 1 mesa, y ooults el rostro
entre las manos gollozando. Pausa.)
Si oye tu padie... si tu padre viene..:
(Se lévanta ‘dona Mercedes, vy ella ¥ Pepito se ecercan
i Ernesto.)
«Juieiol.. {Yalorl.. (& Ernesto.) x
:Que un hombre llanto vierta:
(Apnrte.) {
(Estos seres nerviosos son terribles:
{lloran y matsn por igual maneral)
Si Mauto vierto, si el sollozo acude
4 mi gargania en convulsion histérica,
i débil soy, como mujer 6 BINO,
NO piensen gue es Por mi, (Por¢él! jpor ellat
por su dicha perdida: por su nombre,
manchado para siewpre: por la afrenta
que 4 cambio de su amor y beneficios
les dib... jpo mi maldad! jmi suerte negral
{Por esollorol y ei el pasado triste:
con lagrimas jay Dios! borrar pudiera,
jen ligrimas mi sangre troearia
sin dejar una gota pormis venas!
{Silencio por piedad!
Luego mas tarde
hablaremos de llantos y tristezas.
8i todos hablan hoy, ¢por qué nesotros
nohemos de hablartambién? La villa entera
¢s hervidero y torbellino movil
que llama, absorbe, atrae, devorn, anegs,
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tres honras; y tres nombres, y tres seres,
y entre espumas de risa se los lleva,

por canalizos de miseria humana,

al abismo social de la vergiienza,

y en ¢l 'hunde por gsiempre de los tristes
el porvenir; la fama y la conciencia;

Mig bajo, Eruesto.

No: sl ya son vaces,

si murmullos no son: jsi el aire atruenan!
Ya nadie ignora el tragico suceso,

mas cada cual 1o dice & su manera:

Todo se sahe siempre, jgran prodigio!
mas nunca la verdad, ;suerte funestal
(ﬂErnrﬁto en pie, 'd su lado, v mostrando interéds POr Si-
ber locque corre porila vills, dona Mercedes y Pcpito.)
Lios unos, que-en mi casa sorprendida ]
Teodora par sitesposo, yo con-eiega

foria lermrremetd, y al noble pecho
infame hierro le asestd mi diestra.

Los olros, mis anigos por 1o visto,

de asesino vulgar al fin me eleyan

4 mas noble region: yo le di muerte,
pero en lucha leal... jun dnelo en regla!
Hay,-sin”embargo, quien la historia sabe
con mas exactitud, y ese ya cuenta

que fomo don Julidh mi vez y piiesto

én el pactado lance-con Nebreda.

jLlegué tardel.. por calculo 6 pavura,

o porque en brazog... |No! mis labios quema
la frase impura, y mi ¢erebro loco
estodo llamas que voledn semejan.
{Busead lo que mis mancha: lo mas bajo,
lommés infame, lo que m4s subléya,

lodes del corazon, cienos del alma,

escoria vil de miseras conciencias,
echadlo al viento, que las calles cruza,
con ello salpicad labios y lenguas,
¥ la historia tendréis de este suceso,

¥ encontrareis en ella lo que resta
de dos hombres de honor y de una dama
cuando sus Honras por la villa ruedan!

Hs triste, mo lo niego; pero acaso
no todo es culpa en la opinién ajena.

PEr.
MErc.
Pee,

Mggc.

ErN.

Fué Teodora & tu casa... en ella estaba. .
Para eyitar el"dnelo (ﬁr}gl\ebreda.

:Pues por gué se ocullo: b
i Porque temimos
que fuege mal juzg.f,\d_n st pregﬁl.\_ga.

La explicacion es facil y sencl \a. .

lo dificil, Ernesto, es que la crc_an,‘

porque hay otra mas ficil y mas 1 and...
1¥ que deshonra mas! {y esa es'lfx b.m-n‘..
Pues concede que al menos en Teodora

si malicia no fué, fué llgereztzx.l -

i slito es prudente y cautelcsol .
Sl jente la inocencial
jen cambio, qué imprudente la ino

Pues mira, s6lo hay angeles y santos:

como apliques 4 todos esa regla..,

Y bien, tienes razon: tales caluminias ¥
Zqué importan, ni que valen, 1;11 qm‘a pessu;r

Lo ible : anc pensa~
] rrible es que se mancha &l pe
s 3 {miento
al ruin eontacto de la ruin ideal
Que 4 fuerza de pensar en el_ del}ho,
llega & ser familiar & la conciencia.

Que se ve repugnante y espantoso... :
jpero se vel...jde noche en la tiniebla!
Estostl..

Aparte. :
S (;Pero qué?... ¢Por que me escuchan
con curiosa miraday faz suspensa?)
(Eu yoz ulla.)

{ i v, i es nombre

soy quien soy; mi nombre

X & : [honrado:
si 86l por mentir maté 4 Nebreda,
Zpor/trocar en verdaderas sus (-a‘lu.mn})as
yo, conmigo culpable, queé no lucfera. :
(Y negabal., Si es claro.) {Apaske & Mercc.dci.,
(aparte & Pepito.) { (\Hay t‘,}\liv;ﬂ\'lo.l
(Lo'que hay en puridad es que confiesa.)
(En. slta voz.)

Retfrese nsté, Emesto. ‘

No es'pogible.

Si yo esta noche lejos estuviera

de aguel le¢ho.. senora, perderia

iel juiciol... {la razon!
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¢Pero &i llega
g i le ve?
Severo, y sl le ve?
¢Y qué me importa?
El es hombre leal., jmejorl... jque vengal
Huye quien-teme, y teme quien engana,
y no6 es faeil que yo ni huya ni tema.
Phes se acercan, (Después de eseuchar)
s jlus éll
{Yeado 21 fondo.) No es él. Teodora
D \ “m y . U
‘J‘J‘s Teodoral... {Teodoral... {Quiero verla!
jErnesto! (Con severidad.)
Ernesto!
St para pedirle
que /me perdone.
: ¢Usted no considera®...
Lo congidero todo y lo comprendo.

JJuntos los-dos? jAh! no. Bastaino teman.

jDar por ella mi sangre, darmi vids,

mi porvenir; mi honor y mii conciencial...
pero gvernos? jamds: ya no ey posible,
Vapor de sangre entre los dos ge eleval
(Sate por s izqtierdas)

ESCENA V

DORA MERCEDES y PEPITO

Déjame & solas con ella,

Vete con tu padre adentro.
Quiero llegar hasta el centro
desu corazdn. Y mella

le han de hacer, lo sé de sobra,
mis palabras;

Pues las dos
08 queddis.
Adids.
Adids.

(Snle porla derecha, segundo térm.ino.)
Pongamos mi plan por obra.

ACTO TERCERO,—ESCENA VI

ESCENA VI

TRODORA 'y DONA MERCEDES, Teodora entra timidamente, se
detiene junto 4 1a puerte de don Jilidn (segundu término dercchs)
y escucha con ansia, shogando con' el pafinelo sus gollozos

Mgerc
TeoD.

Mgrc
TEOD.

Merc
Teopn.

MERC.

TroD.

MEerc.

Teodora...
cEres tu?..
(Vinjendo 4 su encuentro. )
Valor.

Con llorar; ;aué se consigue?
:06mo sigue?... jebmo_ sigue?
;La verdad!

Mucho mejor.
¢Se salvara?

Ya lo creo.
iMi vida.por él, Dios mio!
(Lo trae carifiosamente al primer término. )
Y después... después confio
en tu juicie.. que harto yeo,
por tu llanto y tu ansiedad,
tu arrepentimiento.

Si:

(Dm‘m Mercedes sgiente y parece sospechosn_‘jl
bice muy mal {ay, de mil
en.ir 4 verle, es verdad.
(Dosagmdo de dofia Mercedes al yer'gue no esia elase
de grrepentimiento que créfa.)
Peto anoche me dijiste
lo del insulto y el duelo...
Yo te agradezco ese celo,
aunque el dafio gne me hiciste
no lo puedes gospechar,
ni explicartelo sabria:
jay qué noche, madre mial
(Cruzando las manos ¥ mirando al cielo.)
jqué gemit, qué delirarl
;De mi Julidn log enojosl...
el escdndalol... la afrental...
la sangrel... jla lid violental...
jtodo pasé ante mis ojos!
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Y también el pobre Ernesto,
mutiendo tal vez por mi...
¢Por qué me miras asf?
¢ Pero qué mal hay en esto?
<Es que noestis convencida?
:Piensas como Jos demas?
(von tono seco.) Pienso que estaba de mis
que temieses por la vida
de ese jovén.
No. (Nebreda
a8 famoso espadachin!
Ya ves... mi Julidn...
Al fin
tu Julidn vengado queda,
v el espadachin tendido
de un galpe en el corazon;
de guerte que sin razpn...
has'dudado y has temido.
(Con infencion'y dureza.)
¢Y fuéErnesto? (Con interés.)
Ernesto, si.
{Al Vizconde!
¥ Frente & frente
(Sin poder dnminurﬁe)
jAh! jquémnoble y qué yaliente!
iTeodoral
£Qué guieres? di.
((“r.-n 59\'@1‘1\1&(’1.)
T'e adivino el pensamiento.
cMi pensamiento?
i
. Cual?
iBien lo sabes!
Hice mal
al demostrar mi contento
poriver & Julidn vengado:
mas del alma impulgo ha sido
gue refrenar no he podido.
No es eso lo que has pensado. «
2Pero 4l lo has de saber
mejor que yo misma?
(Con'profunda intencién.) Mira,

cuando ‘miucho el alma admira;

ACTO TERCERO.—ESCENA VI

Trob.
Merc,

TEOD.

MEzRrc.
Teop.
Mgzrc,

TEOD.

va camino del querer.
2Que yo admiro?
La bravura
de ese mozo.
i{Su noblezal
Da lo mismo, asi se empieza.
iEso es delirio!
(Is locural
pero en ti...
iNo cedel... jnol...
iSiempre esa idea maldital...
jLastima inmensa; infinita!
ego es lo que siento yo.
¢Por quién?
¢Por guién ha de ser?
Por Julidn.
¢Nuneca has ofdo
que-van ldstima y olvido
4 la par en la mujer?
{Calla, por Diosl... jpor piedad!
Quiero alumbrar tu conciencia
con la voz de mi experiencia
y la luz de la verdad. (Pauss.)
Te eseucho, v al escucharte,
no mi madre, no mi hermana,
no mi amiga, me parece,
tal me suenan tus palabras,
que Satands por tus labios
aconsejs, inspira y- habla.
¢Por.qué quieres convencerme,
gue mengua, y mengua en el alma,
el carifio de mi esposo,
y que en ellaimpuro ge alza
otro carino rival
con fuego que quema y mancha?
{81 yo guniero como quise!
Si yo diera; hasta agotarla,
toda la.sangre que corre
por mis venas y me ahraga,
por solo-un punto de vida,
(Sedalando hacla el enarta de don Julidn:)
de aquel de quien me separan.
Si yo entraria ahora mismo
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g1 tu esposo me dejara,
y en mis brazog 4 J\{héll,
inundandole de lagrimas,
con carifnio tan entero
v tal pasion estrechara,
que se fundieran sus dudaf
al calor de nuestras almas!
4Y porque & Juban adore
he de gborrecer ingrata
al que noble, generogo,
por wi su vida arriesgaba?
:Y no aborre cerle es ya, .
amarle? ;Jesus me valgal..
Tales cosas piensa el m\_mdo,
oigo historias fan ext_ranas,
tan tristes sucesos MITO,
tales calumnias me amagan,
que & veces dudo de mi
y me pregunto espantada:
sserélo que dicen todos?
slievaré pasion ba_stnrda
en el fondo de mi sery
guemandome las entraiias,
y sin-saberlo yo mismd,
on hora triste y menguada,
por potencias y gentido
brotard 1a infame llﬂmag
¢Luego me dices verdad?
1Si.digo verdadle. .
¢No le amas?
iMira, Mercedes, que y0
no sé como te persuada!
{Tal pregunta en otro tiempo
ja gangre me sublevaba,
y ahora, ya lo ves, disento
8l goy O no soy honrada!
¢Es esto sexlo de veras?
ges serlo con toda el alma?
{Nol jsufrir 1a humillaeidn
es ser digna de la mancha!
(Se oculla ¢l Tostro entre las manos y ¢ie en 18 butaca
de 1a derechs.)
No llores: vamog; te creo.
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Teop.
MEegrc.
Teop.
Mzekc
Teob.
Merc.

Teob.
Mgre

No llores, Teodora .. basta.
No mas, Ya solo te digo,
y conclayo, una palabra.
Hrnesto no es lo gue crees:
no merece tu confianza.
Es bueno, Mercedes.
No.
Quiere 4 mi Julidn.
Le engaia.
iOtra vez!... jJestis mil veces!
No digo que ta escucharas
su pasion: tan solo digo ..
digo tiin s6lo que fe ama.
¢EL& 1mni? (Con asombro y levantindose.)
iLio saben todos!
iHace poeo, ‘en esta sala,
delante de mi, de mi hijo...
yaves tul...
(con ansia.) Y bien, acaba.
cQue? .
" {Que confest de planol
(Y con frasearrebatada
jurd que por ti daria
vida, honor, conciencia y alma!
Y al llegar t4, quiso verte,
y 86lo 4 fuerza de instancias
consegui que se marchase
adentro! Y estoy en ascuas
por si le encuentra Severo
y sus enojos estallan.
Y ahora, gqué dices?
(.\ pesar snyo, ha seguido-esta relacién con uus mez-
ola extrana devinterés, asombro y terror; algo indefi-
nible.)
iDios mioel
jserd verdad tanta infamial
{Y yo que por ¢l sential...
1Y yo'que:le profesaba
carifio tan verdadero!..
;Otra vez lloras?
{Elalma
no ha de llorar desengafios

- anyev UEON
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de esta vida desgraciadal ~ BISLVEEY
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Mgrc.

Un ser tan noble, tan puro...
ver cémo se hunde y se mancha..
Y dices que esta alli dentro...
i1, {Brnestol... |Virgen santal
Mira, Mercedes... Mercedes...
1que se aleje de esta casal
Bso guiero yo también,
y tu energia me agrada. (Con verdadero %020,)
iPerddnamel... jque ahora creol...
(Aprazdndolia con efnsion.)
<Y antes no?
(La detriz dard & esta frase tode Ja  intencion gque el
antor ha guerido que (enga.)
Silencio .. calla..
&1 se acerca.
(Con fmpeta.) {NoO he de verlel
Dile ti... jJulidn me aguarda!
(Dpirigiéndose & 1a derecha.)
(Deteniéndolay)
Imposible... ya lo gabes...
y ¢l mis rdenes no acata.
Y ahora gue conozco & fondo
tus sentiniientos, me agrada
que encuentre el desprecio en i
que antes hallé en mis palabras.
iDéjame!
(Deteniéndose al ertrar.)
{Teodoral...
(Aparte's Teodora.) (Es tarde.
Cumple tu deber y basta)
En voz dlta 4 Ernesto.)
Bl ‘miandato que hace poco
demis labios escuchaba,
va 4 repetirlo Teodora,
como'duena de esta casa.
(®n voz bije 4 Mercsdes.)
(No me dejes.)
(Lo misme & reodora.) ((Temes algo?)
(1Yo temer!... No temo nada.)
(Le hace senal de que adlge,—Sale Mercedes por Ia
derecha; segundo término.)
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ESCENA VI

TECDORA y ERNESTO

Qfue saliese... fué el mandato.

(_Pnus& Los dos guardan silencio y no ss atreven a
mirarsv.)

Y usted... lo repite ahora?

(Teodora hace uni senal afrmative, pero sin fijar la
yista en él.)

Pues no tema usted, Teodora:

yo lo cumplo 'y yo lo:acato.

(mriste y respetnoso, )

:Los demas no hallarin modo

de obediencia, aunque les pesel

(Gon dureza.)

De usted... aunque me-ofendiese...

de usted... yo lo sufro todo.

(Con sumisién.)

{Ofenderle, Ernestol... No.

¢Cree usted que yo..?
(Sin mirarle, contrariada y temerosa.)
No lo ereo.

(Nueva pausa,)
Adios... su dicha deseo.
(Sln volyerse ni mimrlo.)
Adids; Teodora.
(Sc detiene un momento; pero Teodora no se yuelve,
fil fijaen &l los ojos, ni.le tiende la mano. Al fin se
aleja. Despusés de llegar 8l fondo, vuelye y se acerca 4
ella. Teodora 18 siénte venir y se estremece, ‘pero no
dirige d 61 1a vistas)
Si yo
todo el mal que, & mi pesar,
por mi maldeeida suerte,
le he causado, con mi muerte
ahaora pudiese borray,
bien pronto no quedarisa,
lo juro como hombre honrado,
ni una sombra del pasado,
ni un suspiro de agonia,
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pi esa triste palidez,
('l‘eodora levainta' 1a cabeza .y le mira con profondo
1QI]’0T-)
ni esa mirada gne espanta,
ni un Solloze en su garganta,
(Weodord ahogd, en efecto, un 501020.)
niuna lagrima en s tez.
(aparte, slefindose de Trpestop, )
({Mercedes dijo verdad...
y yo'ciega, inadvertida...)
Un adiosde despedida,
uno s6lo, (por piedad|
Adids... si....yo le perdono
el mal gue nos hizo.
jQue hice!
Yo, Teodoral
Usted lo dice.
jEsa miradal... {Ese tonol...
iNo mis; Ernesto, por Dios!
£Qué hice yo que mereciera?...
Como &l yo no existiera:
todo acabd entre los dos.
Ese acentol... (Ese desdéenl...
(Con dureza y extendiendo el brazo hacia la puerta.)
Salga usted!
{Que salga... asil
{Mi esposose muere alli...
y agui me muero tambiénl...
(Vﬂcih\ v tiene ‘que apoyarse en el respalde de la buta-
R PATA 1O CRET.)
(Precipitdndose para sostenerla.)
(Teodoral
(Rechazdndole qon energia.)
iTocarme; no!
jSolal

(Pousa. La actitad y las miradas de los aclores, las
que su talento les inspire.)

Yael pecho se ensancha.
(Q,niere dar 1nos pasos: de. mmevo le/ faltan lag fuers
zag y de nunevo.quiere gosteénerls Ernesto. Ella lo res
chazd ¥ sc dleja de L)
&Por qué nc?
(Con dureza.) (Porque usted manchal
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¢Que yo mancho?

Cierto.

1Yol

(rausa.)
;Pero qué dice, Dios mio?...
“illa también!... jlmposiblel
:3i la muerte es preferiblel...
:No es verdadl... Yo desvariol..
:Diga ugted que no, Teodoral
iUna frase, por el cielo,
de perdon, 6 de consuelo,
o de lastima, senoral
1Yo me resigno & partir
y & no‘verla 4 usted ya nunca,
aunque esto desgarra y trunea
y mata mi porvenir!
Peroes si 4 mi soledad
me giguen, con su perdon;
su afecto, st estiniaeion..
ipor lo ienos su piedad]
1Bs ereyendo gue usted cree
que soy leal, que soy honrado,
que nl mancho, ni he manchado,
ni afrento, ni atrentarél
{Me importa poco, del mundo,
desdeno sus'maldiciones,
y'me ingpiran sus pasiones
¢l desprecio mas profundol
Hiera terco, ¢ biera cruel,
murmure de lo que faf,
nuneca pensara:de mi
todo lo que pienso de él!
iPero usled! jel ser mas puro
que forjo-la fantasia!
justed! jpor-quien yo daria
una y mil veces; lo juro,
y eon ansia, con anhelo,
en esta ingensata guerra,
a0 ya mi vida en la tierra,
gino mi puaesto en el cielol
{usted sospechar que yo
de traiciones goy capaz,
que no esta el mal en mi fazl...
eso, Teodora... j¢so, nol
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Teob.

(Con profunda emoeidn,  con angustia profundisima
con acento desesperado.)
(&on creciente nmiudud.)
{No me ba comprendido usted!
Separémonoes, Ernesto.
jAsi noes posiblel...
iPrestol...
jge 1o pide por merced!..
Julidn... sufre... (Senalando hacia su cuarto.)
Ya logé.
Pues no loolvidemos.
No.
iPero también sufro yo!
{Usted, Ernestol... ;por qué?
iPor gu desprecial
No hay tal.
Usted lo dijo.
Menti.
|Nol Fué por.algo; y asi
no sufrimos por igual.
En este luchar eterno,
en esta implacable guerra,
¢l sufre com en la tierra,
¥y yo.como en el infierno.
jPor Dios!...'|Se abrasa mi frente!
{Se oprime nii corazén!
| Basta, Ernesto; compasién!
Eso pido solamente!
jPiedad!
iPues eso, piedadl
De'mij... gqué teme... 6 qué piensa?
(Acercindose 4 ella.)
Perdone-usted si hubo ofensa...
Ofensa, no. jLa verdad|
jLa verdad es lo que quierol...
1Y la pido de rodillas,
con el llanto en las mejillas

(Se inclina apte Teodorn y le coge una mano. En este
momento, en Ia pudria gne ‘corresponde dl cnarto de
don Tulidn, aparece don Severo yien ella se det.lene.)
(Apurw.)
(jMiserables!)

Don: Severol

ACTO TERCERQ.—ESCENA VIII

ESCENA VIII

TEODORA, ERNESTO y DON EEVERO. Ernesto s¢ #epara hacia 1o

Skv.

izqnierds; don Seyero yiene & golocarse entre 61 y Teodora

(A Priiesto, con ira reconcentrada y. en voz baja para
que 116 les ofiga don Jullﬂn.)
Por no encontrar ni frase ni palabra
qfle mi colera exprese y mi desprecio,
habré de contentarme con decirle:
Es usté un miserable!. . (Salga presto!
.Zlo mi:en\o.)
Por respeto 4 Teodora y 4 esta casa,
porque sufre quien suire en aquel lecho,
habré de contentarme, sefior mio,
con poner la respuesta... en el silencio.
(Creyendo que sale y.eon eierta ‘xronm.)
Callat y obedecer es lo prudente.
No me haentendido usted: si no obedezco.
:Se queda usted?

En tanto que Teodora
no reitere el mandato, aqui me guedo.
Lba 4 salir ha poeo para siempre,
y Dios ¢ Satangs me detuvieron.
Vino usted, me arrojo, y 4 sus ifjurias,
cnal si fuesen conjures del infierno,
rafoes senti brotar, que de mis plantas
se agarraban firmisimas al suelo.
Voy & probar llamando & los criados
gl 4 palos lag arrahean.

Pruebe.
(£rnesto da un paso haela don Eeyergcon aire amenss
iador. Teodorn se precipiia  entre los dos ¥ s con-
tiene,)
iBrnesto!

(Vol\'iéndose después con energin y dignidad bacia su
cuiado.)
Olvida usted, sin.duda, que.en mi casa
mientras viva mi esposo, que es su duefio,
para mandar aqul, los dos tan solo
antoridad tenemos:y derecho.
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(A Ernesto con dulzurg.)
No por &l... por mi causa, por mi angustia...
{Ernesto no puede opullar su alegria al ver que Teo-
dora o |]eﬁende.)
Teodors, gusted lorquiere?
Se lo ruego.
(ls‘.mesto se incling respetuosamente y se dirige al
fondo.)
:Me confunde y me asombra to ogadia,
tanto.. no, muchd mas que la de Ernesto!
(An.eroxindnse amenszador & Teodora. Ernesto, gne ha
dado unos pasos, ‘se detiene; perd 1uego, haciendo un
eshiterzo sobre sl mismo, sigue su cumino.)
jAlzar osas la frente, desdichuda,
y delante de mf! jla frente al suelol
(Ernesto hace moyimientps andlogos i los anteriores
pero mds ncemm\ﬂos.)
T, timida y cobarde, jcomo encuentras
por defenderle enérgicos acentos?
;Bien habla la pasionl ~ ®
(Ernesto va en el fondo go detiene,)
{Pero tu olyidas
que antes de echarle a él, supo Severo
de ekta casa arrojarte, que manchabas
con sangre de Julidu! ¢Para gué has ¢nelto?
(Cog'xémhylu brutalmepte por un brazo, sujeténdols
don furdr v, scercdndose més y mas & elln.')
vAh! [No es posiblel... {Nol...
(Se precipita engre Teodora y Severo y los semra.\,
{Suelta, villano!
{Otra vez!
{Otra vez!
|Vienes de nuevo!
Pues & Teodora tu insolencia ofénde
(Desde este momento no es dugfio de 8f.)
y me siento con vida; gqué remedio?
‘Volver, volver, y castigar tu andacia
y llamarte cobarde & voz en cuello!
A mif!
Sin duda.’
iNo!
i8i él Jo ha querido!
8i'la mano le vi poner colérico

ACTO TERCERO.—ESORNA VIIT

gobre usted, sobre usted!... (A Teodors:)
iDe esta manera!
((‘oge violentamente 4 don Seyero por un hm-f.o.)
Lusolentel
{Es verdad; pero no sueltol
{Tuvo usted madre? Si. glLa amaba mucho?
¢l.a regpetaba aun mas? (Pues asi guiero
que respete & Teodora y que se humille
de esta mujer ante el dolor inmenso!
;iDe esta mujer, mas pura y mis honrada
que su madre de usted, mal caballerul!
A mil... {Tal dicel
(S, y aun no he concluido!
{Ta vidal..
Si, mi vida; pero luegos
(Teodom quieré separarlo; pero &l'la eparta dulcemens
menté ¢on nna mano sin soliar Ia otra.)
En un Dios creera usted: es neeesario...
:Un Hacedor!... (Una esperanzal,,. Bueno.
Pues eomo dobla sus rodillas torpes
ante el altar del Dios que estd en los cielos,
ante Teodora han dedoblarse,y prontol
jAbajol... jAl polvol
iPor piedad!
iAl suelo!
(Leolliga 4 arrodillarse delante de Teodors.)
{Basta, Ernesto!
iMil rayos!
{A sus plantas!
Tl
Yol
{Por ellal
&1

bo) b

‘ iNo maésl... (Silenciol
(Teodors, aterrads, Eedala Thacis el coarto de don Jus
liin. Frnesto suelta su presa: don fevero se levania ¥y
retrotede haela 1a derechn, Teodora se leva hacig €l
fondo & Ernesto. De este modo ellay €l forman un
grupo que sealeja )
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JuLIAN
Megc:
JULIAN
TEOD,
SEV.
Hzy .

Teon. !
HErn.
JuriAy

TEop.

JULIAN

ESCENA IX

TEQODORA, ERNESTO y DON SEVERO; despugs, DON JULTAN ¥

DONA. MERCEDES

;Déjamt—! (_Dc:sdo dentro)
iNo, por Diosl.: (Lo mismo.)
iSen ellos... yamos!...
iSalga usted!'.. (a Emesto, levéndoselo.)
(4 Emesto.) iMi venganzal '
No la niego.
(En este momento se presenia don Julkin, pdalido, des-
compnesto, casi maribundo, y dons Mercedes conte.
niéndalo. Al presentsrse €], don Severo estd d la'de-
rechg, primer término, ¥ Teodord ¥ Ernesto formsaudo
un grupo en el fondo )
{Juntos!... gAddnde van?., jQue los deten-
jHuyen de mil... Vraidores! [gan!
(Quicm precipitarse sobre ellos pero le feltan 1fs
fuerzas y vucila.)
(Acudiendo & sestenerlo.) No!
Severo,
mé engahabanl... jmentianl... jmiserables!
(Mien{ms pronuncia estas palabras, entre dona Merces
des 'y don' Severo le traén 4 Ia butaca de la de-
rersha.)
jAllil. ;Miral {Los dos .. ella y Ernestol
;Por qué estdn juntos?
(Se separan uno de otros) 1N0!
¢Por gné no vienen?
iTeodoral...
(Tendiéndole los brazos, pero sin acercarse.)
i¥MiJulidnt..
i~obre mi pecho!
(Teodora se precipita en los brazos de don Julidy,
que - la estrecha fuertémente, mesn.)
¢Ya loves?.. gyaloives?.. €& que nie en.
(& su hermano,) [gananl..
1y en mis brazos la oprimo y la sujeto!
iy puedo darle muertel... jy la merecel...
iy la miro... la mirol... iy yano puedol...

TeoD.
JULIAN
Ein.
JULIAN

TEeOD.
JuLlAN
MERC
SEV.
JULIAN

HRrN.
TgoD.
JULIAN

E&N.

JULIAN
KErn.

JULIAN
RN
JULIAN
Ern.
JuLiAn
Bax.

JULTAN

RN,
‘PEOD.
JULIAN
Ean.
Teob.
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jJuliant... L
(',Y aqué.l‘?... (sennlanda & Ernesto.)
{Senor!
Y yo le amabal...
Calla'y acércate... (Emesto se npr«mmu._)
(Sujétando & Teodora.) fAUD SOy 8U dueno!
Tuyal.. jfuyal.. 4 ) .
{No finjas! jno me mientas!
iPor Dios S:\nt-O'....J(P{-o;-'u:Bndo calmarie. )
(Lo mismo. Juliani... ; )
\(I..\oxfs dos.)) : {Callad!... jsilenciol
(A Teodora.) | : ‘
iSiyo te adivinél... jsi 86 que le amas.
('I'wdum y Ernesto quieren protesiar, pero no 1€s
deja
S8 . cabe Madridl. . Madrid entero!
iNo, padrel
iNo! : : ‘
{Lo niegan!... {y lo niegan!
{Si es la gyidencial [g1 en mi €T la. sFento;
jporque. esta calen%um que me abrasa,
con su llama iluminami cerebro!
Del hervor de la sangre, del delirio,
{odad esas ficciones son engendros!
;Escuche usted, sefnor! 2
{Vas 4 ‘mentirme:
(senglando & reodora.)
1lis inocentel . ! ‘
iNol... jsino te Credl... -
jDe mi padre, seficr, por la memorla...;
‘No profanes su nombre y su recuerdo!
Por el tiltimo beso de mi madrel
:No esta en tu frente ya su ultimo besfﬂ'
Por cuanto quiera usted, job, padre mio:
juraré, juraré.
| No juramentos,
ni engafosas palabrag, ni protestas...
Pues bien, ;qué quiere usted?
;Que quieres?
:Hechog!
ZQué desen, Teodora? ,;Qu(‘:: nos pu‘xu?l &
Yo no'lo sél... (Qué hacer? ¢que hacer, L);
[nesto?
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JULIAN

Han.
JULIAN

Hewn,
JULIAN

Erxy.
JULIAN
BErx.
JUuLIAN
Sev.
MEerc
JuLiin

(the les ha seguido con mirpda febril y con instintiva
desconfianza.)
1Ah! ;Delante de mi buscdis engafios?...
iOs-conecertais, infamesl... (Lo esioy viendo!
iPor la fiehre ve.usted, mo por los cjos!
iLa fiebre, sil ;Como la fiebre es fuego,
1a-venda consumio que ante la vista
me pusisteis log dos, y al fin ya veo! [dores?
Y ahora, ¢por qtié 08 mirgis.. por qué trai-
Jpor qué brillan tus ojos? jHabla, Ernesto!
No ez el brillodel llanto... Ven... Mds cerea...
alin mas...
(Le obliga & dcercarse; le hace bajar la cabeza y al
fin viene 4 caer de rodillas ante él. De este modo que-
da don Julidn entre Teodora, que estd & su lado, y
Ernesto que estd & sus pies, En ecsta actitud le pasa
Ia mano por 10s’0jos.)

¢Lo ves?... ino es llanto!... (si estan
iPerddnl... jperdonl... {zecos!

iPues si perdon me pides,
confiesas tu maldad!
Not
1Sl
iNo es eso!
Pues eruzad ante mi vuestras miradas...
Julian!
iSenor!
(A Teodora y Ernesto.) éACﬂBO tenéis miedo?
;No os amais como hermanog? (Pues pro-
badlol
iDe las anchas pupilas 4 los cercos
salgan las almas y sus eastas luces
en mi presencia mezclen sus reflejos,
que-yo veré, porque veré de cerca,
81 esos rayos de luz son luz 6 fuego!
T, Teodora, también... si ha de ser... va-
i Venidl.., {los dosl.. jaun mds! [mos ..
(Hace caer ante'él 4 Teodoray 108 aptoxima & Ta fuer-
ze y les obliga 4 mirarse )
(Separandose con nn yiolento esfuerzo.)
2 iAh!'no!

(Procura desasirse, pero-don Julfén le sujeta:)

{No puedol

JuriAn

ErxN.
JuitAn
ERrN.
JuriAy
TroD.
JULIAN
TEeoD.
Sev.
JuLiAn

Rrn.
JurniAn
Ery.
JuLiAN

JULIAN

MERC
Sgv.
Juthn
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. ek
{Os amaisl... {08 amais! jelaro lo he vistol
iPu vidal (a Trnesto.)
(=il
iTu sangre!
{Todal

(Sujetdndole de rodillas.) ) i@uieto:
- Julian! (conteniéndole. TR
: ;T le defiendes?... Le defiendes?..

I :
‘Pero &i no es por ell i
‘ {Por Diosl... i
(A don Fevero.). % {Silencio!
iMal hijo!... jmal hijol
(Sujetdndole & sus pies,)

{Padre miol

Degleall... {Traidor! (Lo mismos)
i sl \ \
iNo, padre!
Voy el sello
A , mejilla..
4 ponerte de vil en la f .
i tprof i ‘acero’
{hoy ¢on mi manol.. jpronto con mi 8 e
(Con un resto de suprema energia s& incorporay

golpea en el TOELEO.)
(Du un grito terrible,
izquierda cubriéndose 1a cara,)
jAhl 2,
(Justicial
(Extendiendo el brazo hacie Iﬁrnesto.)
jJesus!
(r‘e o6ulla ‘el rostro entre las manos y va 4 cagren
i recha.
une sille de lade ) .‘Delirio b gido!
(A Ernesto como disculpando 4 don Juliﬁn.)
(Estos cuatro gritos, rapidisimos. Momentos de esin-
imr. Don Julisn slémpre en'pie ¥ mirando & Ernesto.
Doia Mercedes y don Sevem. conlcnié‘ndole.)
iDelirio, no: 1oas§igc\, vive el cielo!
¢Qué pensabss, ingrato?

se levanta y se §epara hacia 1a

Vamos,.. Vamos...
Ven, Julidn...

151, ya voy! :
(Se eneamina penosamente hacia sn cuarto sostenido
;\nr don Severo y dofa Mercedes, perc deteniéndose

i Teodors.)
algunas veces pare mirar d Ernesto ¥ ;
F iPronto, Severo!
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JuLiAN
SEV.

JULIAN

Sev.
JULIdN

Sev.
Juriin

iMiralos... los infames... fué justicia!
¢uo es verdad?... gno es verdad?:, Yo asi lo
iPor Dios, Julidnl.. {Por mil . [ereo:

T4 solo! jsolo..
me has querido en el mundo!...
(Anrazinaote.)

1Yo, si! jciertol
(Sigue caminando; cerea de la puerta ge detiene y otra
yez 108 mira.) ‘
1Y ella llora por €l |y no me siguel...
o memiral [ni ve... que yo me muerol,..
iMe muero... si! s
Julidnl...
Espera.,, esperal.,

(Detenténdose en 1a misma puerta.)
Deshonra por deshonral... (Adiés, Ernesto!

ACTO TERCERO.—NSCENA ULTIMA

TEeoOD. iVamos pronto!

Ern. ¢Dénde?
TEOD. Allf.
Exy. (Deteniéndola.) No podemos.

Trob. ¢Por qué no?

1Yo quiero que vival (Con ansia.)
Erx. (I o mismo.) ]Y yOl

pero no puedo...

(Seninlando hacis €l cuarto de don Julidn,)
Trop. Yo sil

(Precipiténdose hacla nll:i.)

ESCENA ULTIMA

TRODORA, ERNESTO, DON SEVERO y PEPITO. La disposicién de
los personajes es la siguiente: Ernesto, en pie en el centro. Teodora,
en s puerts del coerto de don Julidn, Cerrdndole el paso don Beve-

(Smeu don Julidn, don Severo y dona Mercedes porla
derecha segundo término ] |

ESCENA! X

TEODORA y ERNESTO. Ernesto. cae en ol silén préoximo 4 la mesa.

Teodora continia 4 Ja derechs, Pausa

(apawte.) {De qué girye'la lealtad!
iDe qué sirve la inocencial
1Se oseurece mi conciencial
iPiedad, Dios mio, piedad!
iSuerte fieral
{Triste suerte!
jPobre nina!
iPobre Ernestol
(_Haam agui todos son apartes.)
(I)es«ie dentro: 108 que ‘giguen son gritos de suprema
angustia. )
« {Hermano!
{Soenrro!
iPrestol
(Emesto y Teodore se levanten ¥ SO ACerean uno A
OEFD.)
{Gritos de dolor!...
De muertel. .

ro, que salg un momento después gue Pepito

Pep. ¢Dénde vas?

TeoD. (Con aesesperada. ansledad. ) iLe gniero ver!

Pue, iNo es posible!
SEV., No se pasal...
iEsa mujer en mi casal...

{Pronto... arroja esa mujerl... (Asu hijo.)

:Sin compasionl.., [Al instante!
JQuédice?

i 1Yo desvariol
jAunque tu madre, hijo mio,
se ponga de ella delante,

has de cumplir mi mandato!

iAunque supliquel... jAunque implorel

Si llora... nada, jque ilore!
(A su hijo, con ira rc-concentmda.)
iLejos... lejos... 6 la matol
jJulian mandal..
iJulian, sfl

Su esposo?... No puede ser!
i Verle!

iPues le vas & ver;
y después... huye de aqui!
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1Padre! (Como guerlendo oponerse.)
Deja... (& Pepito, separéndole.)
iS1 no es cierto!
i8i es horriblel
i1 es mentiral
iVen, Teodora... ven y miral
(La coge por un brazo, la lleva & 18 puerta del cuarto
de don Julidn, Jévante el cortinaje y; sefiala el inte-
rlor.)
1ElL.. jJulignl... ;Mi Julidnl.. Muerto!...
(DXce esto retrocediendo en ‘ademin trigico y cae des-
désplomada en el ccntro.)
iPadre!
(Cubriéudose el rostro. Paunsn; don Severo los contem-
plt con mirada rcncurosa.)
(A su hijo, sefialando 4 Teodora.)
jArrdjalal
(Poniéndose delante del cnerpo de Teodora.)
{Cruel!
(Seforl.., (Dudando.)
(4 u hijo.) B mi voluntad.
¢Dudas?
jPiedad!
{84, piedad!
jLa que tuye ella con él!
(senalando hacia dentro.)
jAhl... |Que mi sangre se inflamal
iSaldré de Espanal
No importa.
[Morirél
La:vida es corta.
|Por ultima vez!
No; Hama. (A s hijo.)
1Que es inocente! ;Lo digo
y lo jurol...
Padre... (€omo intercediendo. )
(A su hijo, sefinlando con desprecio & Emesto.)
Miente.
¢Me arrojas 4 la. corriente?
jPues ya no lucho, la sigo!
Qué pensard... no presiento;
(Sefialande & Teodora.)
del mundo y de tus agravios;

AGTO TERCERO.—BESCENA ULTIMA

que mudos estan sus labios,
y duerme su pensamiento,
Pero lo que pienso yo...
€80... [lo voy 4 decir!
{Inutil! No has de impediy
que yo mismo...
(Querieudo aproximarss i 'l‘o.odom.)
(Conteniéndole.)  Padre...
iNO! (Pausa.)
Nadie se acerque 4 esta mnjer; es mia,
Lo guiso el mundo; yo su fallo acepto,
El 1a trajo & mis brazos: jven, Teodoral
(Levantindola y sosteniéndola entre sus brazos en estg
momento 6 en el que el actor crea conveuieme.)
{Th la arrojas de aqui... Te obedecemos!
jAl finl.. {Infamel
iMiserable!
Todo.
{Y ahora tenéis razénl jAhora confieso!
¢Queréis pasion?... Pues bien, pagion, jdelirio!
¢Queréis amor?.., Pues bien, jamor inmenso!
;Queréis aun mas?... Pues m4s, [si no me es-
: [panto!
{Vosotros 4 inventarl... ;Yo 4 recogerlo!
{¥ contadlo... contadlo!... jLa noticia
de la herdica ciudad llene los ecos!
Mas si alguien os pregunta quién ha sido
de esta infamia el infame medisnero,
respondedle; ¢;Th mismo, y lo ignorabas!
;Y contigo las lenguas de los neciosls
Ven, Teodora, la sombra de mi madre
posa en tu frente inmaculada an beso:
{Adi6sl... {Me pertenecel... [Que en su dia
4-vosotros y & mi nos juzgue el cielo!

FIN DEL DRAMA




OBRAS DE D. JOSE ECHEGARAY

El libro talonario, comedia en un acto, original y en verso,

La esposa del vengador, drama en tres actos original y en
Verso.

La wltima noche, drama en tres actos y un epflogo original
¥ €n Verso. -

En el puito de la espada, drama trigico en tres actos original
y én Vverso.

Un sol que nace y un sol que muere, comedis en un acto ori-
ginal y en ‘verso.

Como empieza 3 como aeaba, drama trégico en tres actos, ori-
ginal y en verso. (Primera psrte de una trilogia.)

R gladiador de Rdvena, tragedia en un acto y en verso. (Imi-
tacion.)

O losira 6 santidad, drama en tres actos original y en prosa

Iris de paz, comedia en un acto original y en verso.

Para tal culpa tal pena, drama en dos actos original yén
Verso.

Lo que no puede decirse, drama en tres actos original y en
prosa. (Segunda parte de la trilogfa.)

En el pilar y en la cruz, drama en tres actos original y en
Verso,

Correr-en pos de un ideal, comedia original en tres actos y
en verso.

Algunas veces aqui, drama en tres actos y en prosa.

Morir por no despertar, leyenda dramética original en un
acto y en verso.

En el seno de la muerte, leyenda trigica original en tres acl
tos y en verso.

Bodas tragicas, enadro dramdtico del siglo X'VI original en
nn acto y en verso.




Mar sin orillas, deama original en tres actos y en verso.

Lamuerte en los labiog, drama en tres actos y en prosa.

Bl gran Geleoto, drama original entres actos y en verso,
precedido de un didlogo en prosa.

Haroldo ¢l Normando, leyenda tragica original en tres actos
¥ en verso.

Lios'dos curiosos impe)tinentes, drama en fres actos y en ver-
80. (Tercera parte de ly trilogia.)

Conflicto entre dos deberes, drama en tres actos y en verso.

Un milagro en Egipfo, estudio frdgico en tres actos y en
VErso.

Piensa mal... 3y acertards? casi proverbio en fres actos y en
VETS0.

La peste de Otranto, drama original en tres actos y en verso,

Vida alegre y muerte friste, drama original en tres actos y en
Verso. -

El bandido Lisandro, estudio dramético en tres cnadrosy en
Prosa.

De malg raza, drama en tres actos y en prosa.

Dos fanatismos, drama en tres actos y en proga.

Bl conde Lofario, drama en un acfo y en verso.

La realidad y el delivio, drama en tres actos'y en prosa,

El hijo de earne y el hijo de herro, drama en tres actos y en
prosa,

Lo sublime en lo vulgay, drama en tres actos y en verso.

Manantial que no se agola, drama en tres actos y en verso,

Los rigidos, drama én tres actos y en verso, precedido de
un didlogo exposicidn en prosa.

Stempre en ridiculo, drama en tres aclos y en prosa.

Bl prdlogo de un drama, drama en un acto y en verso,

Irene de Otranto, 6pera en tres actos y en'verso,

Un critico incipiente, capricho comico en tres actos y en
prosa.

Comedia sin desenluce, estudio comico-politico en tres actos
¥ en prosa,

El hijo de Don Juan, drema original, en tres actos y en pro-
84, inspirado por la lectura de la obra de Ibsen titulada
Gengangere.

Sic vos non vobis d la witima limosna, comedia ristica original
en tres actos y en prosa.

Mariana, drama original en fres actos y un epilogo en
Prosa,

Kl poder de la impotencia, drama en tres actos y en prosa.

A la orilla del mar, comedia en tres actos y un epilogo en
Prosa,

Larencorosa, comedia en tres actos y en prosa

Maria-Rosa, drama trdgico de costumbres populares en tres
actos y en prosa. (Traduceidn.)

Mancha que limpia, drama trégico en cuatro actos y en
prosa, _

Bl primer acto de un drama, cnadro dramético en verso,

Kl estigma, drama en tres actos y en prosa.

La cantante callejera, apropGsito lrico en un cnadro yen
Prosa,

Amor salvaje, bosquejo dramético en tres actos original y
en prosa.

Semiramis d.la hija del aire, (refuildicién). Drama en tres jor-
nadas y en verso,

Lierra baja, drama en tres actos y en prosa, (Traduccién,)

La calumnia por castigo, drama en prosa en tres actos ¥y un
prélogo.

La duda, dvama original en tres actos ¥ en prosa,

Kl hombre negro, drama original, en tres actos y en prosa.

Silencio de muerte, drama original en tres actos ¥ en prosas

El loco Dios, drama original en cuatro actos Y en prosa,

Malas herencias, drawa original en tres actos y en prosa.

La escalinata de un trono; drama tragico original en cuatro
*actos y en verso,

La desequilibrada, drama original en cuatro actos y en prosa.

4 fuerza de arrastrarse, farsa cémlca original, énun prélogo

A,

¥y tres actos, en pross







